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Panna Jadwiga miata przyjaciotke, starszg o siebie o lat kilka
i jJuz zamezng, ktora usitowata wciggna¢ ja do swojego towarzy-
skiego «kotka.» Pani Amelja Grossfeld (tak sie nazywata owa
przyjacidtka) byta sobie kobiecing wcale nie piekng, ale szyko-
wna, ruchliwg i tego rodzaju, ktory okresla najlepiej przymiotnik
pfyuante, a ktdry koniec koncéw zdobywa sobie zwykle pewne
powodzenie. Byta to kobieta «$wiatowa» w calem znaczeniu tego
Wyrazu. Wyszta za maz za bogatego gietdowicza, starszego od
siebie przynajmniej o lat trzydziesci i usitujgcego wszelkiemi spo-
sobami zatrze¢ w sobie cechy watpliwego pochodzenia, o ktérem
Swiadczylo nieubtagalnie jego nazwisko i jego zbyt charaktery-
styczne oblicze. Wszystkie te ujemne strony swojej karjery ma-
tryt»onjalnej pani Amelja wynagradzata sobie tem jednern, ze
Powadzita dom na bardzo wystawng skale... Tem tylko kiopo-
tata sie biedaczka, kogo przyjmowac, dla kogo otwiera¢ salony,
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aby to byto i me nudno, i pokaznie, i rozgtosnie, — o, przede-
wszystkiem — rozgtosnie!l.. Gdyby to bylo w Paryzu, wiedzia-
taby, co ma poczaé; stworzytaby u siebie salon polityczny... sta-
taby sie sie legitymistka, orleanistkg, bonapartystka, republikan-
tka, stronniczkg prawego lub lewego centrum, czemkolwiek, byle
jej salon zyskat rozgtos, byle uczeszczaty don znakomitosci poli-
tyczne, bohaterowie dnia, wielcy ludzie, ktorzy jak modna ksigz-
kg illustrowana, sg pierwszorzedng ozdobg salonu, przechodzac
z rgk do ragk opatrywani ciekawie. Ale pani Amelja mieszkata
w Warszawie, w tej biednej Warszawie, w ktorej salon polity-
czny nikomu nie $ni sie nawet, a gdyby sie przys$nit, odpedzo-
noby sen taki jak zmore, poprzedniczke nieszczescia i zguby...
Po dlugim wiec namysle, po dtugiej dyskusyi z sobg pro i contra,
pani Amelja postanowita, ze specjalnoscig jej salonu, w braku
innych, bardziej zajmujacych rzeczy, bedzie muzyka, muzyka mo-
dna, francuzko-wagnerowska, bardzo surowa i gieboka, ale jako$
to sie urzadzi, aby nie byta zbyt nudng. Pomimo wielu przeci-
wnosci, pomimo zle ukrywanych poziewan przyjaciot p. Grossfel-
da, zapraszanych z koniecznosci na wieczory muzykalne pani
Amelji, energiczna organizatorka wytrwata uparcie w powzietych
raz zamiarach i nie zatlowata tego w koncu. Miodziez wybaczata
chetnie goscinnej gospodyni diugie sola na fortepianie i nudne
kwartety smyczkowe, bo po muzyce urzadzano dla niej tance*
ludzie za$ starsi i powazni takze wybaczali, bo po solach i kwar-

KRONIKA.

Od naszego kronikarza odebralismy list na-
stepujgcy zamiast kroniki:

Szanowny Panie Redaktorze! )

Dzi$ jest Slub jednego z moich przyjaciot
osobistych i politycznych. Do aktu tego
“Przygotowuje sie» od rana mizernym ko-
zaczkiem i delikatnym pilsnerkiem. Wia-

Z? c*zas. najczcigodniejszy z redaktorow,

ubo koniaczek podnieca fantazje, ale i roz-
jesbza' Pisanie kroniki pod jego wptywem
niemzbyt ciktzkiem i niebezpiecznem zada-

bojacr< w*ec' ze nie stane dzisiaj do apelu,
oetit ;*? abym jako rozmarzony nie po-
po lak™— zdrady kraju, lub co$ podobne-
Nil nr, SletOw ostatniej kronice zdarzyto.
. n opuszczatem bowiem wecale, aby na

wa u plantacyj n.iedzy Gotebig a Wisl-
ng lezata sprawa polska, jak sie o tem prze-
onatem z listu marszatka. Biedna ta spra-

wa polska! Z pola bohaterskich walk, z serc
miljonéw — ztozono jg w rece «delegacji,»
zkad dostata sie do przedpokojow minister-
jalnych, na kotnierz p. Dunajewskiego, ztam-
tad do Landerbanku, az nareszcie usiadta
na trawniku plantacyjnym, gdzie jg uniwer-
sytet chce przydepta¢ i nie pusci¢ juz od
siebie.

Daje ci stowo, mdj redaktorze, ze nie wie-
dziatem, iz sprzeciwianie sie rozbiorowi plan-
tacyj jest nowem rozbiorem Polski, bytbym
bowiem nie narazat twego pisma na zarzut
zdrady sprawy narodowej. Przyrzekam ci
odtad najuroczysciej sprawe kazdego ka-
watka ogrodu, kazdego ptotu miejskiego,
kazdej wreszcie dachowki lub rynny, zawsze
przedstawiaC ze stanowiska polskiego. Pa-
trjotyzm moj wlezie w kamienn brukowy,
w asfalt na linji A—B, w zywoptoty nawet
prof. Straszewskiego. Teraz bowiem dopiero
rozumiem, dlaczego wycieto ogrod botani-
czny, dlaczego wzniesiono 6w cudowny ko-
min przy wiezy ratuszowej, dlaczego p. Jor
dan nie chciat dopusci¢ w Pradze odczytu

hr. dra Krasinskiego itd. itd. Wymagat te-
go patrjotyzm, wymagata Polska!

Ale ja sie tak rozpisuje, jakbym zabrat
sie do kroniki. Halt! dalej nie pojde. Na
jedno tylko jeszcze chce zwrécic twoja uwa-
ge perto redaktorow! Jestto rzecz/ktora
w nieobecnosci kroniki w 5-tym Nrze «Prze-
gladu® zechciej czytelnikom od siebie w E-
chach przedstawic.

Zdarza mi sie nieraz spotykac z prenume-
ratorami «Przegladu.» Jeden z nich chwali
poemat o komisji konkursowej, drugiemu
po o a sie post p. Kieszkowskiego, trzeci
gani ustep o «Stanczykach,» czwarty nie-
zadowolony ze zgody z c. k. nadzwyczaj-
nym panem Marjanem, pigty ob$linia mnie
za o rone plantacyj, szésty obrone te znaj-
duje bezpodstawng.” Stuchajac pochwat obli-
zuje sie, stuchajac nagan wzdycham bolesnie
| obiecuje sie poprawicC.

Dotad wszystko jest w porzadku, ale...

1 ZVe.naPadaj™ mnie po kawiarniach, ksiegar-
niach { na ulicy rozmaitego gatunku doktory,
mecenasy, kauzyperdy i miksturniki (najwido-



letach czekaly na nich dobre cygara, gawedka o sprawac.h giet-
dowych, przyzwoita partya whista, a w koncu — pyszna wie-
czerza z doskonatem winem.

Panna Jadwiga byta statym gosciem na «poniedziatkach
muzycznych® swojej przyjaciotki, byta bowiem szczerg lubowni-
czkag muzyki, a w salonach pani Amelji mozna byto czesto usty-
sze¢ bardzo dobrych wirtuozéw, a nawet artystéw europejskiej
stawy. Zresztg, dzieki umiejetnemu «prowadzeniu salonu® przez
gospodynig domu, a bardziej jeszcze dzieki przyjazni szczeg6lnej,
ofiarowanej sobie przez nig, panna Jadwiga czufa sie tu jak gdyby
swobodniejszg niz w domu, pod bezposrednig opiekg niezmordo-
wanej w troskliwosci ciotki.

Byto to jednak tylko ziudzenie. Ofiarnos¢, z jakg pani ba-
ronowa nie omieszkata zawsze towarzyszyC siostrzenicy na «ponie-
dziatki® pani Amelji, poswiecenie, z ktérem przesiadywata na nich
do konca, chociaz muzyka jg usypiata nieraz, powinny byty
ostrzedz panne Jadwige, ze troskliwa ciocia ma tu jakie$s plany.
Jakoz nasza «marzycielka» nie spostrzegata wcale, ze pewien mio-
dy cziowiek z godng podziwu wytrwatoscig stat zawsze przy tych
drzwiach salonu, ktore byty najblizsze miejsca, zajmowanego przez
nig. Stat on prosto, bez ruchu, jak gdyby byt karyatyda, pod-
pierajacg odrzwie, bardzo mato moéwit, zaledwie odpowiadat na
zadawane mu przez znajomych mezczyzn pytania, lecz za to cig-
gle, uporczywie, wytrwale, patrzat w strone, w ktorej siedziala
panna Jadwiga.

Ten miody cziowiek byt juz kiedy$ prezentowanym pannie
Jadwidze przez ciotke, ale ze nalezat do tych, ktérych nazywata
"lalkami,® mato wiec zwracata uwagi i prawie zapomniata o nim.
Byt to jednak hr. Alfons D., cztowiek nalezacy do «arystokracji
rodowej® i niepospolicie majetny, a wiec bedacy przedmiotem
marzen pani baronowej, jako najwtasciwsza dla jej siostrzenicy
«partja.» Nie byt on — ani zbyt szpetnym, ani zbyt tadnym, ani
wysokim, ani nizkim, ani chudym, ani otylym, stowem byt czto-
wiekiem, ktdry niczem nie zwraca na siebie uwagi, bo ma twarz,
faworyty i wiosy podobne do wielu innych przecietnych twarzy,
faworytow i wiloséw i t. d. Byt zresztg troche krétkowidzem
(w Scistem, a nie przeno$nem tego stowa znaczeniu) i dlatego
prawe swoje oko uzbrajat w monokl, w ktérego wprawianiu
i trzymaniu w jamie ocznej nabyt niepospolitej zrecznosci. Zda-
niem jego protektorki, pani baronowej Z., nadawato mu to wiele
wdzieku i dystykcji. Ubierat sie hr. Alfons zawsze modnie, wy-
kwintnie i ze smakiem niepozostawiajgcym nic do zyczenia; ka-

zda cze$¢ stroju lezata na nim bez najmniejszej zmarszczki, co
tak dalece wzbudzato podziw ziotej miodziezy i podstarzatych
elegantow, ze usitowano nieraz dowiedzie¢ sie adresu jego kraw-
ca, ale hrabia zachowywat to w tajemnicy.

Do charakterystyki hrabiego Alfonsa to chyba jeszcze do-
da¢ mozna, zo poniewaz rodzit sie z Francuzki (podobno ex-gu-
wernantki) nazwiskiem Monsot, zartobliwie wiec, w kotach pou-
fnych zwano go czeto tem samem nazwiskiem, czego nie lubit,
bo naduzywano przytem ztosliwie zawartego w nazwisku Monsot
dwuznacznika, mowigc np. bon jour, mon. sot, — ecoutez, mon. sot itd.

Panna Jadwiga o tyle znata hr. Alionsa mon sot, ze kianiat
sie jej na ulicy, ze kiedy$ zamienita z nim kilka stdw konwencjo-
nalnych, a kiedy$ znowu poprosit ja do walca i przetaricowata
z nim, przyczem spostrzegta jednak, ze jest bardzo niezrecznym
tancerzem... Zreszta nie zwracata nan zupetnie uwagi...

Panna Jadwiga miata dosy¢ duzy i przyjemny gtos i $pie-
wata umiejetnie, bo miata niegdy$ bardzo dobrych nauczycieli.
Nigdy jednak, pomimo usilnych présb pani Amelji, nie chciata
Spiewa¢ w jej salonie przed liczniejszem audytorium, chetnie tyl-
ko biorgc udziat w $piewach chéralnych. Pani Amelja miata dar
wyszukiwania dla swego salonu coraz to nowych "jenjuszow®
muzykalnych; w kazdym "sezonie® zimowym musiata mie¢ zaw-
sze na swych «poniedziatkach» jaka$ znakomito$¢ zapoznang, ja-
kiego$ wirtuoza wielkiego, walczacego tymczasem z nedza, ale
przeznaczonego — jak upewniata — do zrobienia gruntownego
przewrotu w $wiecie harmonii. | owocami talentu takiego niezna-
nego «mistrza» uraczata swoich gosci przez calg zime, aby po
kilku miesigcach porzuci¢ go, a na nastepny sezon postara sie
0 innego, jeszcze wiekszego «maestro.»J

Tej zimy, w ktérej rzecz nasza odbywa sig, pani Amelja
powzieta zamiar zaimponowania «poniedziatkowym® swym go-
sciom czem$ niezwyklem i niepospolitem. Na jednym z tygod-
niowych wieczorow muzykalnych mieli oni ustysze¢ juz nie sona-
te zadng fortepianowa, ani smyczkowy kwintet, — nie! oczeki-
wata ich ni mniej ni wiecej tylko wspaniata kantata, wielki dra-
mat liryczny, majacy trwac przez caly wieczOr, urozmaicony so-
lami, $piewem choralnym, orkiestrg itd. A kantata owa byta dzie-
fem nie jakiego$ «zapoznanego,® wywleczonego z poddasza ar-
tysty, lecz ucznia miejscowego konserwatorium, ktérego odzna-
czono premijg i medalem, a ktéry zdobyt juz sobie pewne
imie w sferach muzykalnych. Chociaz ten nowy artysta zyskat
juz bardzo dobre na kilku koncertach przyjecie, pani Amelja

czniej istna hotota kieszeniowa, bo niemajgca
I z#r 50 ct. kwartalnie na zaprenumerowanie
«Przegladu») i czuja sie w obowigzku wierci¢
mi uszy krytyka pochlebng lub naganng mo-
ich kronik, ktérych przeciez dla nich nie pi-
sze, za ktdre mi nie ptacg i na ktérych do-
bro¢ nie moze wplyng¢ zdanie tych «dar-
mozjadéw» literatury.

Dziwna rzecz, ze ja u p. Remana lub Dy-
ktarskiego musze ptaci¢c zawsze za kawe,
czy mi sie ona podoba czy nie podoba ije-
stem tyle grzeczny, ze w tym drugim ra-
zie nawet delikatnej wymowki kawowarom
nie czynie. Ta sama historja odbywa sie
z piwem lub "przekaska® u pp. Wentzla,
Fuchsa lub Haweltki. Skrzywie sie czasem,
czesciej sie oblize ze smakiem, ale zawsze
zaptace i uwagi chowam na dnie duszy. Raz
mi jeden doktér chciat gwattem amputowac
noge, kiedy jg drugi jaka$s mascig w dwa
tygodnie wyleczyt — obudwu zaplacitem,
a nawet mniej temu drugiemu jako «przyja-
cielowi politycznemu.® | gdyby pierwszy
z tych mitych eskulapow pozbawit mnie

najniepotrzebniej jednej z podstaw cielesnej
mojej powioki, bytbym i tego (dobro)dzieja
stosownem honorarium za uczynnos¢ i zasto-
sowanie umiejetnosci lekarskiej obdarzyt.

Oto6z szanowny redaktorze, my tylko je-
dni narazeni bywamy na pochwaty lub na-
gany tych, co prawa do tego nie nabyli.
Podnie$ te sprawe w interesie whasnym
i wspotpracownikdw. Mozesz przy tej spo-
sobnosci palngé morat tym, co za wszystko
ptacag, a tylko karm' duchowg chcg spozy-
waé za darmo. Z tego to powstat ksiego-
wstret galicyjski, bo nigdy to nie neci, co
darmo przychodzi. Kaz wiesniakowi zapta-
ci¢ 5 centdw za byle jakg broszure, to be-
dzie jg szanowat, daruj mu za$ znakomicie
napisane, a odpowiednie do jego rozwoju umy-
stowego dzietko, to rzuci je w kat i nie po-
stara sie przejrzec.

Mozesz schlasta¢ takze tego mecenasa,
co to przychodzi do pewnej ksiegarni, aby
«przeczyta¢ kroniczke,® a liczg chlopa na
60 tysiecy majatku i koto 8 tysiecy ro-

cznego dochodu. Prawda, ze to pyszny okaz
darmozjada?

Zresztg, prawde powiedziawszy, nie mamy
czemu sie dziwi¢. Nieczytajacych intelli-
gentnikdw jest coraz wiecej. Przeczytaj so-
bie redaktorze "Gazete ofertowg,® a znaj-
dziesz tam jasno postawiong kwestje. Ga-
zeta ta, twierdzi wydawca, «jest niezbednie
potrzebng dla Szanownej Publicznosci wszel-
kiej kategorji, tembardziej, ze nie bedzie do-
nosi¢ zadnych spraw politycznych, ani kro-
nik® W kilku stowach znakomita charakte-
rystyka naszych literackich stosunkdw.

Otdz, najczcigodniejszy redaktorku, radz
sobie jak mozesz. Ja na weselu zdrowie twe
wypije, a ty «Echami» zastgp mojg kroni-
ke I tak numer bedzie wspaniaty, «tembar-
dziej, ze nie bedzie donosi¢ zadnych spraw
politycznych, ani kronik.®

jij- ,S. Zwracam tez twoja uwage zacny
redaktorze na ostatni Nr. Przeglagdu Pol-
skiego (z miesigca czerwca), proponujacy
w artykule: List otwarty Jézefa Szujskiego



X
jednak utrzymywata, ze go «rozumie» lepiej niz wszyscy i wy-
chwalata go przed swoimi gosémi jako artyste nadzwyczaj $wie-
tnej przysztosci, a nawet jako petnego zalet cztowieka salonowego.

Parna Jadwiga, przyjgwszy udziat w chérach kantaty, by-
wata regularnie na wszystkich repetycjach. Troche dzika i ory-
ginalna muzyka pana Feliksa Sledka, (bo tak sie nazywat miody
artysta, pochodzacy ze spolonizowanej rodziny czeskiej) obudzata
w naszej wrazliwej «marzycielce» (nastr6j nieco uczuciowy, tem-
bardziej, ze treScig kantaty byt Manfred Byrona. Bedac przeko-
nana, ze gtos jej zniknie w chorze, panna Jadwiga Spiewata su-
miennie i bez «tremy.» Nie spodziewata sie wcale tego, co sie
stato, a mianowicie, ze glos jej Swiezy, doniosty i peten precy-
zji, wyrozniat sie pomiedzy glosami jnnych pan, $piewajacych
troche z lekcewazeniem. Zdziwito jg tedy niemato, gdy po czwar-
tej probie kantaty pan Feliks zwrécit sie do niej ze stowami.

Pani masz gtos niepospolity i $piewaC umiesz, spostrze-
gtem to nawet w chorze...

Nasza bohatetera uczuta w tej chwili, ze spiekta ogrom-
nego raka... Czy stalo sie to skutkiem przyjemnosci, jakag za-
zwyczaj wywotuje pochwata, czy z innego jakiego powodu? —
me umiala sobie tego wyttdmaczy¢. Nie odrzekta jednak nic pa-
nu eliksowi, po pierwszej bowiem chwili Wrazenia przyjemne-
go, doznata pewnego rozczarowania: oto zdalo sie jej, ze artysta
wypowiedziat pochwate jej glosu tak, jak gdyby mowit: «ta
skrzypca jest doskonata — ton ma znakomity!.» Wartoz dzie-
kowac¢ za takg pochwate rzeczoznawcy?

Jednakze, podczas nastepnej repetycji, panna Jadwiga spostrze-
gta z mematem zdumieniem, ze teraz dopiero w Spiew swodj wle-
wa calg dusze swojg. Teraz juz nie zenowato jg to zgofa, ze sie
wyroznia wybitnie pomiedzy wspotspiewaczkanfi, ktérych gtosy
bezbarwne nieoddawaty nawet cienia pieknosci, przepetniajagcych
wspaniatg muzyke kantaty. Wiecej tez niz przedtem panna Ja-
dwiga zaczeta zwraca¢ uwagi na p. Feliksa, ktéry jednak tak
Powaznie i surowo petnit obowigzki kapelmistrza, ze to go po-
maniato w zupetnosci i na wszystko inne (nawet na zwrdcony
na siebie wzrok pierwszej chorzystki) czynito obojetnym,
tez ' Pana Feliksa Sledka nie mozna bylo nazwac pieknym, ale

1 brzydkim nie byt. Byt on wysokiego wzrostu, miat tadne
dy°cz’ Wyraziste oczy7 to patajgce ogniem, to petne wyrazu sto-
noscN'"' “eszta rysow jego twarzy nie odznaczata sie regular-
brocj™ a%e n*e byfa ani pospolita, ani gminng... Nosit przytem
— ' J ktoérg (jak spostrzegto bystre oczko panny Jadwigi)
. ko,
nie nowej lit ~ .?kiego (btr. 489) wprowadze-
Spokojnie ktOre" Wyjatek P°daj?"
oy — madlcf."7bornie mdéwiacy Wodzic-
Powazay i scisli ?a. nami.
Parlamentarny Popielu....
p Cichy i silny w w”chal za namj-
raszkowski — 3 w swoich przekonaniach

trza, gtodu, ognia, od nagtej a niespodzie-
wanej Reformy — wybaw nas Panie.

ECHA.

. «Koto literacko-artystyczne® ogtasza 500

mogiby staranniej troche sie obchodzi€... Byt tez na swéj wzrost
nieco za chudy, co go czynito mniej zrecznym w ruchach, zwia-
szcza, ze ubranie miat jakie§ za obszerne, przez podrzednego
krawca widocznie robione... Wszystko to, oczywiscie, sa wyniki
obserwacyj naszej bohaterki...

P. Feliks byt bardzo zainteresowanym powodzeniem swojego
Manfreda.. Pani Amelja przyrzekta mu, ze na wieczorze, ktéry
in gratiam. kantaty miat bycC liczniejszym i uroczystszym, bedzie
miata Kilka znakomitosci. Poczatek karjery mitodego artysty obfi-
towat w ciernie. Wprawdzie nastgpito po nich powodzenie, dos¢
znaczne wzglednie, ale nastgpito nie predko, i to przeplatane chwi-
lami bolesnego upadku ducha, niemal rozpaczy. Przytem pan
I’eliks zdobywac¢ sobie musiat szturmem nietylko przysztos¢ Swie-
tniejsza, ale i chleb powszedni na teraz, dla siebie i dla swej sta-
rej matki, ktéra rownie jak on byta uboga. Czujgc wiec u ramion
skrzydta wyzszego talentu, zmuszony byt dawac lekcje muzyki
jak zwykty grajek, gdyz inaczej nie miatby $rodkéw ani do utrzy-
mania wiasnego ani do uczynienia zado$¢ szczuptym potrzebom swej
matki, sukcessa bowiem, jakie ostatniemi czasy zyskiwat, byty czysto
platonicznej natury, niezasilajac ani jednem groszem chudej port-
monetki artysty. Niedziw tedy, ze pan Feliks dbat bardzo o to,
aby kantata zrobita dobre wrazenie na «znakomitych» gosciach,
zywit bowiem w skrytosciach serca nadzieje, ze przez nig zyska
sobie... chociazbe lepszg klientele nauczycielska.

Proby kantaty szly, jezeli niezupehlnie tak, jakby sobie zy-
czyt jej autor, to przynajmniej dos¢ zadowalniajgco, gdy nagle,
na tydzien wiasnie przed poniedziatkiem, w ktérym Manfred miat
by¢ odspiewanym nieodwotalnie, bo wszystkie zaproszenia juz
rozestano, — zachorowata jedna z pan, majgca wykona¢ partye
«Czarodziejki Alp,» w ktorej wiasnie byta arya bardzo orygi-
ginalna, petna btyskow wyzszego talentu i uznana przez znawcow
za jedng z najpiekniejszych w calej sztuce. Zaczeto naradzaé sie
co poczac? Zaprosi¢ Spiewaczke z opery? Rzecz niebezpieczna;
wszystkie matki i ciotki $piewajacych panien zaprotestujg i zro-
big rewolucje!..

— Mozeby tez pani byta tak dobrg i wzieta na siebie od-
Spiewanie tej partji? — zwrocit sie do panny Jadwigi zaktopotany
pan Feliks. Jestem pewny, ze Pani wykona jg przewybornie...

«Kolo» zastrzega sobie wtasnos¢ rekopismu
na lat pie¢. Gdyby w tym czasie naktad
pierwszy zostat wyczerpany, autor zas$ chciat-
by prace swojg dopetni¢ lub poprawié, wi-
nien to uczyni¢ bezinteresownie, zwiaszcza,
iz wydanie to jako powiekszone bytoby
drozszem, ztad i tantjema znaczniejsze au-
torowi przyniostaby korzysci.

Stynny z kaw”yCZyn s*? za nami,
z Przeciwnikiem r>ersk'eg® obchodzenia sie
unajewski —
Najspokoiniek, wystuchaj nas Panie.
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zhr. nagrody za napisanie treSciwego i kry-
tycznego zyciorysu Adama Mickiewicza. Nie
idzie tu o studjum nad dzietami Adama, lecz
o dokladne zebranie szczegotow tyczacych
sig_ zycia wielkiego poety.

Zyciorys ma byc opowiedziany przyste-
pnie, jezykiem czystym, stylem poprawnym.

Objetos¢ rekopismu: 10—12 arkusz dru-
ku. Ostateczny termin do nadestania: i-szy
Kwietnia_ 1883 .

Rekopism uznany za odpowiadajacy wa-
runkom, wydrukowany zostanie naktadem
«Kola,» ktore oprocz nagrody wyptacac be-
dzie autorowi jako honorarium 15% °d
sprzedanych egzemplarzy, co prawdopodo-
bnie drugie tyle mu pPrzyniesié.

Do komitetu oceniajgcego (jury) zostali
zaproszeni pp. Wiadystaw Anczyc, Adam
Asnyk, Michat Batucki, Kazimierz Barto-
szewicz, Adam Betcikowski, Piotr Chmielow-
ski, Ludomit German, Antoni Matecki, Mie-
czystaw Pawlikowski, X. Ignacy Polkowski,
Stan. Smolka, Stan. Tarnowski.

Rozmowa.

— Przyszedtem z prosha...

— Czem moge stuzy¢?

— Pan podobno ma mie¢ odczyt w Pra-
dze na zjezdzie przyrodnikow? Otdéz przy-
szedlem Pana prosi¢, abys zaniechat tego
zamiaru.

— Dlaczego?



Panna Jadwiga, ktéra dotychczas umiata zazwyczaj panowac
nad soba, znowu uczufa, ze sie rumieni. Pani Amelja rzucita sie
byta do niej, nie szczedzac pieszczot i prosb, aby propozycje
przyjeta, ale zostata zdziwiong niemato, spotkawszy w przyjaciétce
bardzo lekki i jak gdyby tylko powierzchowny opér. Nie umie-
jac zda¢ sobie z tego sprawy, nasza bohaterka czuta, ze ma naj-
silniejsza che¢ od$piewania wielkiej aryi «czarodziejki.» Juz na-
wet sekretnie probowata jg $piewac i doszta do przekonania, ze
potrafi wiozy¢é w nig nieréwnie wiecej tajemniczych pieknosci
i artystycznego uroku, niz to czynita chora jej poprzedniczka.

Kiedy panna Jadwiga data nareszcie przyrzeczenie, ktérego
wymagano od niej, jaka$ niby obawa objeta ja. Lekkiem uchy-
leniem glowy odpowiedziata na ciche «dziekuje pani!» wymowio-
ne przez p. Feliksa. To krotkie i skromne «dziekuje,» wypo-
wiedziane prawie szeptem, nie przestawato dZzwiecze¢ w jej uszach
jak muzyka. Zywszy i $mielszy sposob podziekowania mozeby
byt ja zmieszat w sposéb niemity... ale to jedno ciche stéwko
dziwna, niewypowiedziang sprawiato jej przyjemnosc¢,

Pani Amelja, przeciwnie, znajdowata, ze «jej artysta» oka-
zat sie nazbyt zimnym, gdy mogt przy tej sposobnosci popisaé
sie ze swg wymowa...

Tym razem, po skorczonej prébie pana Jadwiga pozostata
jeszcze, chociaz juz wszyscy rozjechali sie goscie. Pozostata, aby
raz jeszcze od$piewa¢ przed p. Feliksem partje «czarodziejki.»

Pani baronowa, ktéra przyjechata wkrétce po swoja siostrze-
nice, zrobita grymas niezadowolenia, dowiedziawszy sie jakie za-
szty nowiny... Grymas byt tak kwasny, ze az pani Amelja uczuta
potrzebe zazegnania go, ttumaczac, jaka konieczno$¢ zmusita jg
do zarzadzenia zastgpstwa...

— Wszystko to prawda — odrzekta pani baronowa. Ale
uznaj pani, ze przyszto$¢ mojej siostrzenicy powinna mie obcho-
dzi¢ przynajmniej tyle, ile obchodzi panig powodzenie jej wie-
czoru. Zgodzitam sie chetnie, aby Jadwiga $piewata w choérze,
poniewaz w tymze chérze $piewa hr. Alfons... Ale teraz...

— Przeciez on zawsze figuruje w choérze, chociaz mu da-
tam w sekrecie przyjacielska rade, aby otwierat tylko usta, nie-
wydajac gtosu...

— Ztosliwo$¢ ta nie dotyka hrabiego, bo nie jest «$piewa-
kiem® — odrzekta baranowa kwasno. | zaraz potem dodata:

— Powiedz mi pani lepiej, czy Jadwiga zwraca cho¢ tro-
che uwagi na niego?

— Styszatam niechcacy weczoraj, co moéwita o n;m.

— Bo my...

— Doprawdy ? No, c6z, c6z méwita ?

— Chcesz pani wiedzie¢ koniecznie? Dobrze wiec, powiem.
Jedna z panien szepnela Jadwidze, ze sie dziwi, jakim sposobem
daje sie wydosta¢ chociazby jedna nuta muzykalna z takiego
drewnianego miodzierica, jakim jest hr. Fasio mon sot, na co Ja-
dwiga odrzekta jej: «Céz dziwnego, moja droga? Przeciez sg lal-
ki, ktére wymawiajg doskonale: «pa-pa! ma-mal..» Prosze mi
wierzy¢ pani baronowo, ze jezeli pani marzyta$ o skojarzeniu
z tej pary stadla, to bezpieczniej bedzie, abys sie teraz wyrzekta
tej mysli na zawsze.

— Ot6z nie wyrzekam sie jej wcale! Owszem, teraz bardziej
niz kiedykolwiek pragne to matzerstwo skojarzy¢. Dowiedziatam
sie, ze hr. Alfons ma staregostryja, po ktérym spadek podwoi lada
dzien jego majatek, i tak juz miljonowy. Znajduje go zreszta bar-
dzo przyzwoitym i dystyngwowanym. Jadwisia, zostawszy jego zo-
na, bedzie hrabina, bedzie bogata i uczuje sie szcze$liwg — upe-
wniam paniag...

— Daj Boze!..

— Ale tak, tak!.. Tylko to $piewanie Jadwisi bardzo mi
nie na reke... Poco to?.. Przyszta hrabina nie powinna wyspie-
wywacé aryj «czarodziejek,® dla dogodnosci jakiego$ tam muzy-
kanta, ktéry nosi tak nieprzyzwoitg, nieuczesang brode... Fil..
Pewna jestem, ze hr. Alfons znajdzie to bardzo niewtasciwem!..

Ciotka skoriczyta na ten raz gderanie, ale rzeczywiscie byta
zaniepokojona, co tez o tem powie hr. Alfons!..

Tymczasem panna Jadwiga $piewata, odbywata préby iz ca-
ta ulegtoscia pilnej uczennicy zastosowywata sie do rad nauczy-
ciela. Nauczyciel za$ udzielat tych rad eon amore, dajac szczegé-
towe wskazoéwki, gdzie i jakie odcienia nalezy nada¢ $piewowi.
Stowem pracowat nad swa uczennicg z zamitowaniem prawdzi-
wego artysty. Az pewnego razu, po$réd odbywanej préby w za-
pale mimowolnym, z ktérego sam nie umiatby sobie zda¢ spra-
wy, rzekt, zwracajac sie nagle do panny Jadwigi i chwytajac
w swa dton obie jej drobne raczki:

— Ach, pani! Jak pani mie doskonale rozumiesz!.. Pani
sprawiasz, ze coraz wiecej kocham wiasne moje dzieto, tyle pani
wlewasz w nie tej duszy, ktérej mu dotychczas brakto!.. Pani
jeste$ prawdziwg artystka!..

Dziwna rzecz!.. Ten «jaki$ muzykant® $miat panne Jadwi-
ge Sciska¢ za rece, a jej ani sie zamarzyto obrazi¢ sie za tol...
Oboje kilka chwil patrzyli sobie milczac oczy, porwani czaruja-
cym urokiem... muzyki, czy rodzacego si¢ uczucia?.. Nareszcie

Rozmowa sie urwata przez wejécie p. X. W pierwszej i drugiej daje poglad na uni-

— Kto my?

— No my, koryfeusze, $wieczniki, oba-
wiamy sig, aby nie byto w odczycie alluzyj
politycznych...

— Dlaczego?

— Bo widzi Pan, to moze zaszkodzié...
Komu?

Sprawie.

Jakiej sprawie?

Narodowej Panie, tak jest: narodowej!
Polityka nasza milcze¢, a nie krzycze¢ cia-
gle: Polska i Polska,'Zostawmy to ulicy...

— Pan Dobrodziej, styszatem, liberat...

— Tak Panie, ale liberalizm nosze w du-
szy. Zasady mam dla siebie — nawa na-
rodowa kierowa¢ powinna praktyczno$¢...

— Przepraszam najmochiej — zapom-
dziatem, ze Pan Dobrodziej byt takze zwo-
lennikiem kandydatury Klaczki...

— Tak Panie — bytem i bede. Ja tak
zawsze, jakem liberat. Zawsze gtosuje z prze-
ciwnikami moich zasad, zawsze popieram
ich zdanie. Ale im pokaze, niech no...

Gospodarz przedstawiajac sobie nieznajo-
mych wyrzekt: Panowie sie nie znaja? pan
X. obywatel, pan Dr. J. nowy pompier na-
rodowy, kandydat na posta i cztonka Aka-
demji Umiejetnosci.....

Pod tytutem «Bologna, album storico®
wyszta $wiezo w Bononji ciekawa ksigzka,
na ktéra sie ztozyly pidra stynniejszych wio-
skich autoréw. Gozzadini dat artykut o ar-
tyllerji i milicji bononskiej, Roncaglia do-
rzucit ciekawe szczeg6ty o teatrze bonoriskim,
Ricci poswiecit piéro bazylice Stego Petro-
niusza, Belucci zebrat wspomnienia o Bo-
nonji rozrzucone po pamietnikach, feljetonach
i opisach podrézy znakomitych autoréw jak
Goethego, Dickensa, Janina i t. d. Dla nas
bardzo interesujacy jest artykut Malagoli
p. t. Polacy w Bononji (I Palacchi in Bolo-
gna). Jest to najwigksza praca z pomieszczo-
nych w albumie i najbardziej obfita w daty
ze zrodet czerpane.

Malagola dzieli swe studjum na 5 czesci-

wersytet bononski i na ciekawe prawa jego
uczniéw i nauczycieli. Uniwersytet dzielit sie
na citramontandki * “tramontanski® ten osta-
tni za$ na naréd?. Studenci wybierali z po-
éréd siebie rektora, rade czyli reprezentan-
téw narodowosci, syndyka itd. “ononia docet—
byto przez czas dlugi przystowiem. W trze-
ciej czeSci Malagola méwi o nauczycielach
Polakach. Byli nimi: Nicola di Polonia, An-
drea di Polonia, Giovanni di Polonia, Sta-
nislao Grott, Alberto di Cracovia (astronom),
Giacomo di Polonia (matematyk), Nicolo da
Kwiscina (astronom), Matteo Sepraviccio di
Bocnia (takze astronom) itd. Czwartg czes$¢
swojej pracy poswiecit autor uczniom Pola-
kom. Tu sg wiec wzmianki o Jarostawie
Skotnickim po6zn. arcyks. gniezn., Jedrzeju
Krzyckim i o kilkudziesigciu innych ziom-
kach naszych mniej lub wiecej gtosnego
nazwiska. Cze$¢ pigta wreszcie zajmuje
sie rodakami naszymi, ktorzy w Bononji dtuz-
szy czas przebywali lub tamze zmarli. Ca-
tos¢ bardzo ciekawa i warta przektadu naje-



panna Jadwiga oprzytomniata pierwsza i usuneta powoli swoje
rece z jego goracych dioni... Pan Feliks siedziat w tej chwili za
fortepianem, poprosit wiec $piewaczke, aby jeszcze raz powto-
rzyta jedno miejsce z aryi, co tez ona zrobita nie bez pewnego

Rzezbiony, fidjaszowy — nieobfite

Weciecia miata jej posta¢, — kazdy zgadnie—
Lecz po tem wszystkiem trudno przyjs¢ do zgody,
Co mozna bylo uja¢ jej bez szkody.

wzruszenia w glosie...

— Nad tem miejscem trzeba jeszcze popracowac... zrobit
uwage artysta obojetnym juz zupetnie gtosem...

Pani baronowa byta zanadto dobrze wychowang i $wiatowa
dama, aby zechciatla okaza¢ jawnie swe niezadowolenie, kiedy
emuzykant# w sposob zupehnie naturalny wystapit z prosba, aby
repetycje z panng Ja-

mu wolno byto kontynuowaé¢ w jej domu
dwiga, poniewaz czas byt juz krotki.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze, panie Sledek, jezeli pan
to znajdujesz koniecznem — odrzekla pani baronowa.
przyznam sie panu, ze jest dla mnie troche... dziwnem to rapto-
wne przedzierzgniecie si¢ mojej Jadwisi w «czarodziejke#... Gdy-
byscie tylko nie kazali jej jeszcze przebra¢ sie do tej roli w ko-

stium «Fei Alpejskiej#...

— Nie, panil., odrzekt z usmiechem pan Feliks. Co za$ do
$piewu — spodziewam sie, ze pani dobrodziejka nie masz nic
przeciw temu, aby jej siostrzenica wykonywata partye, jak gdy-
by umysinie dla niej napisang, tak odpowiednia jej gtosowi...

— Ja juz przyrzeklam $piewaé, ciociu! — podchwycita pan-
«przyrzektam...»

_ A« Jezeli pan Sledek ma juz uroczyste przyrzeczenie—

na Jadwiga, podkreslajac silnie wyraz:

rzekta ciocia z przymusowym usmiechem,

43. Nie byta zywa — lecz sie w wasze tona

Chociaz

Wkras¢ mogta, jak budzacy sie z uspienia
Majowy dzien; — Zrenica w pét przy¢miona
Bez blasku, w stan wprawiata upojenia;

I byfa jak 6w posag Pigmaljona

(To poréwnanie jest nowe) z kamienia

Gdy sie juz ciatem stawat i z pot $nicia
Nie$miato rece wyciagat do zycia.

44, Lola pytata jej, jak sie nazywa ?
,,Joanna.#2, Ach! jak $licznie moja droga!
Katinka chciata wiedzie¢ zkad przybywa?
"Z Hiszpanji* — ,Ggdzie to Hiszpanja?* — Tu sroga
Lola krzyknie: ,Wstyd! nie wiesz nieszcze$liwa
Gruzjanko, gdzie jest do Hiszpanji droga?...

Jest to wysepka nie bardzo széroka

to prosze, prosze!.

Niech tylko pan Sledek bedzie taskaw wyznaczy¢ godziny, bo

ja jestem taka lubowniczka muzyki, ze chciatabym by¢ obecng

przy kazdej prébie...

Umowiono sie¢ 0 godziny i obiedwie panie powrécity do domu.

(. d. n)
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przetozyt Edward Porebowicz.

Ciag dalszy.

42. Dudu byfa to $pigca Afrodyto.

Lecz snem, co z oczu twoich sen ukradnie
Gdys$ ujrzat liczko barwg réz pokryte,

Attyckie czoto i nosek doktadnie

zyk polski, jako dopetniajaca dzietko Prze-
Zdzieckiego: O Polakach w Bononji i Padwie.

Gwiazdy teatru nowego wystepuja w tin-
gel-tanglu pawtowskim pod Petersburgiem.

Pozostate stabsze sity, przybrawszy sobie
p. Ekera, dajg przedstawienia w teatrzyku
pod Wilkiem i nieZle im sie wiedzie.

Publiczno$¢ uczeszcza do teatru tak z po-
wodu cen znizonych, jak i dla wywdziecze-
nia sie tym, co wolg ziotowke wsréd swo-
ich, niz rubla wéréd obcych.

Mamy tez sposobno$¢ przekonaé sie, ze
nie $wieci garnki lepia, gra bowiem artystéw
wecale jest dobra, a nawet pokazujg sie wy-
bitniejsze talenta.

Mamy tu na mysli p. Zapolska, ktora
w roli Ludwika w «Uliczniku paryskim# za-
stuzenie zbierata oklaski. Gra jej, petna wer-
wy i uczucia, $wiadczaca przytem o inteli-
gencji, byta dobrg wrézba dla pozostatych
rozbitkéw wielkiej armji sceny krakowskiej.

Jeste$Smy wiec zadowoleni, a zal nam chy-
ba tylko «panny Stasi.#

I»ON ZiiAKA

Blisko Egiptu, Tangru i Marokka.4

45. Dudu usiadta przy Joasi boku,
Milczac muskata sploty jej warkoczy
I spogladata jej w twarz; — smutek w oku
W tezke sie zmienit, ze tutacz uroczy
Bez opiekuna — sierota — w tym ttoku
Przed natretnemi spojrzeniami oczy
Musi zakrywa¢, stucha¢ komentarzy
O kazdym ruchu swym, postaci, twarzy.

46. Wtem przyszta ,,matkall depczac drobng ndzka

| odezwata sie: ,,Spa¢ moje panny.4

A z tobg c6z tu pocza¢ moja duszko?

Twoj przyjazd byt tak nagtydd — do Joanny
Rzekta — ,,Damy ci jutro zaraz t6zko

I urzadzimy ci nocleg staranny —

Alo dzi$ trudno! patrz, juz noc—juz ciemno—

Wiec musisz przespa¢ te noc jedne ze mna.l

47. Tu Lola rzekfa: ,,Mamo, pozwol! raozej

Ja ja zabiore — tobie zaraz szkodzi

Gdy nie $pisz sama — bytabym w rozpaczy
Gdyby ci sen przerwano — a my miodzi
Zasniemy cicho tak!., mama zobaczy,

Jak bede czuwaé, by jej nie wzigt ztodziej4...
Katinka jej przerwata stow obfitosc,

Moéwiac: ,,Ja takze mam tdzko... i litos¢

Piszg do nas z Pragi:

«W dniu 14 maja odstonieto u nas pom-
nik postawiony autorowi “eczernicl) pisni,
Witostawowi Halce, ktéremu Czechy zawdzie-
czajg wiele. Procz wplywu, jaki wywierat
Halek na swoich braci, uderzajgc w struny
lutni, walczyt on réwniez w imie odrodze-
nia kraju, juz to pisujagc do wielu pism pe-
ryodycznych, juz tez redagujac przez pe-
wien czas fitovanske lesede; w r. zas 1866
zalozyl, znane dzisiaj czeskie pismo %n>iefy.

Halek urodzit sie w Dolinku, w poblizu
Wodolki, w r. 1835. Rodzicow miat bardzo
ubogich, pierwszy raz wystapit na widownig
literackg w r. 1858 z liryczno-epickim poe-
matem p. t. tflfred-, poczem nastapity
czerni pisrti, Wprzirodie,  otadek z naszi riesnice
oraz liczne prace dramatyczne, jak cCarevicz
'Meksg', fiergius £atilon.a, %ral Rudolf i t. p.
pisane dla podtrzymania teatru czeskiego.

Uroczysto$¢ odstoniecia pomnika rozpo-
czeta sig wieczorem dnia 13 maja przedsta-
wieniem w teatrze utworu Halka: Zawisza
z "abcerLsteinu.

Nastepnego dnia juz o godzinie 8ej rano
otoczyli pomnik mieszkaricy i przybyli go-
Scie, oczekujac na przybycie deputacji Wy-
szta ona z gmachu techniki. Przeszto sto
stowarzyszen czeskich wzieto udziat w tym
pochodzie skiadajacym sie minimum z 5000
osob. Miedzy deputacjami reprezentowane
byto réwniez Koto polskie.

Po od$piewaniu uroczystej kantaty przez
stowarzyszenie M.ahol, przeméwit prezes li-
terackiego kota p. Fr. Dvorsky, podnoszac
zastugi Halka, jako poety i patryoty. Na-
stepnie prezes Dr. J. Stra-
katy oddal pomnik prezydentowi miasta.

Uroczysto$¢ zakonczyt $piew chéralny ca-
fego thumu: 'Kde domov muj i fai filorane!
Byta to chwila wzruszajaca.

Pomnik dla Halka stangt na pigknym pla-
cu, z. Y%arlovo nameste i jest doé¢ skromny,
ale gustowny. Na jednym z bokéw czyta-
my napis: Urn.decka. “eseda 'Uitezslare (fal-
kom venuje 1882 r.»

U nas poezje Halka tlomaczyt Wi Belza.
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1 spa¢ nie lubie sama,..* — Oburzenie
Zmarszczyto czoto damy ,,Co?*4—, Ze strachu*
Rzekta Katinka - ,zda mi sie, ze cienie
Jakie$ po catym spacerujg gmachu

I sny mie straszne gniotg jak kamienie:
Gwebry i Giaury, upiory na dachu...*

Dama przerwata: ,,Wiec dlatego wiasnie
Przy tobie i twych snach ona nie zasnie!*

,Lola niech sama $pi, jak dotad spata

Z powoddw, ktérych przed wami nie streszcze;
Katinka tez, chocby sie duchéw bata. —
Joasie dzisiaj przy Dudu umieszcze

Bo jest potulna, grzeczna i nieSmiata

I nie budza jej zadne sny ztowieszcze;

C6z moje dziecko?!*... Dudu nic nie rzekta
Bo nigdy w mowie nie byta rozwlekta.

Lecz poskoczywszy, na matrony czole
Ztozyta catlus — tam, gdzie sie brwi sznurek
Schodzi — a w usta Katinke i Lole —
Szarpneta zlekka Joanne — (Grek, Turek
Nie lubi kurtuazji, ni tu pole

Do etykiety) i pomimo chmurek,

Ktére sie zbiegty na te wzgledy matki.
Woprost do sypialnej wiodta jg komnatki.

Byt duzy pokéj, po turecku Oda

Zwany; tam staly w szeregu, wzdtuz Sciany
Kanapy, gotowalnie i komoda;

Pokéj wykwintnie byt umeblowany.

Byto tam wszystko, czego chce wygoda
Dam... ale powiem, bedac juz rozgrzany:
Czego$ im brakto... lecz o tém nie Smiaty
Marzyé¢, cho¢ byto blizej jak myslaty.

Dudu wigc byta — niech czytelnik zwazy —
Nie zbyt ognista ale ujmujaca;

Z tym niekapry$nym wdziekiem $licznej twarzy,
Co jest zaréwno jak i twarz grzeszaca
Brakiem proporcyi — rozpacza malarzy;

Co to w poczeciu juz z natury drwigca,
Petna wyrazu... aniota czy czarta,

Mita czy wstretna — lecz spojrzenia warta.

Ale twarz Dudu byta krajobrazem

W fagodnej strefie — spokoju, harmonji;
Pelna, jak baczek bujna, z tym wyrazem
Trzpiotowatosci, co ma wdziek na skroni,
Nie jak namietno$¢, co sie zda zelazem

W ogniu... kto$ zwie jg wzniosta... ba! znijdz do niej!..

Jam widziat w ztosci kobiete i Calais
l... mniej sie majtka jak kochanka zale.

Miata powagi mniej jak surowosci

I melancholji mniej — byta pogodna;

Serce chowato jeszcze skarb czystosci

Bo przezroczyste byto jak tza — do dna

A dodawata czaru jej pieknosci

Zaleta dzisiaj u panien nie modna,

Ze cho¢ tak mioda, nie myslata — zda sie —
Czy jest rézowa, zgrabna, cienka w pasie...

Summa summarum — byta czula, tkliwg
Jak 6w ,wiek ztoty* (gdy ztota nie znano,
Przyczem Etymologja poszta krzywo...

Raz juz nazwata tak, bedac pijana

,wkucus a non lucendo* wprost fatszywa
Logika — dzi$ sie w takim zakochano
Stylu, bo wiek nasz ma sktadniki, ktére
Stopione dajg djabelska mixture... )

1) .. in this age, whose metale
The de vil may decompose but never settle.

56. Wyglada ona jak 6w toryncki spiz:
Wiem, ze skladata sie ta mieszanina
Najwiecej z czét wytartych... 8pale ty $pisz
Stuchaczu, a ja cie nudze... Moja wina!
Skonczytem paranteze — daruj i spisz
Akt przebaczenia... u mnie ta jedyna
Gadatliwosci zbrodnia jest bezwiedna...
Daruj!., a nie chcesz? — to mi wszystko mi jedno.—

Ciag dalszy nastapi.

Zapiski T. Lipinskiego

Ciag dalszy.

Dnia 20 po dwudniowej stabosci zszedt z tego $wiata minister
stanu Stanistaw Staszic, prezes Towarzystwa Przyjaciot Nauk,
w 76 roku zycia swego. Wszystkie nasze gazety zabrzmialy po-
chwatami i uwielbieniem nieboszczyka, jakoz, kt6z wiecej nad
niego na nie zastuzyt. Monitor tak o nim napisat: «llez to talen-
téw za chlube sobie poczyta wystawi¢ jego szlachetne zycie, wy-
stawi€ jak wszystkie jego czyny oddychaty ludzkoscig, jak wszyst-
kie jego mysli skierowane byty ku dobrze powszechnemu, ku
wzrostowi i pomys$lnosci ojczyzny, jak jej wszystko niost w ofie-
rze: i sity umystowe, i zdrowie i majatek, jak w swych szlachet-
nych zamiarach z niezachwianym umystem, z nieskazonem sercem,
z miodzienczym zapatem wytrwat do pdznej starosci! Charakter
tego meza w nowszych czasach jeden z najpiekniejszych, bedzie
chlubg narodu, proste wyliczenie jego czyndw i checi stanowig
najpiekniejsza pochwate; a jego zywot, to ciggte pasmo gorliwo-
$ci usitowan i ustug, bedzie wzorem nieograniczonego pos$wiecenia
sie powszechnemu dobru.»

W tych dniach namiestnik otrzymat od cesarza list w chlu-
bnych dla siebie wyrazach zyczliwosci monarszej.

Dnia 22 zgromadzone towarzystwo przyjaciét nauk na sesji
nadzwyczajnej pod prezydencjg Niemcewicza, naradzato sie wzgle-
dem oddania czci i postugi ostatniej swojemu prezesowi. Czytano
tamze testament Staszica. Pozostaty majatek od licznych ofiar
dla dobra pospolitego tozonych, wynoszacy okoto 800.000 zip. prze-
znaczyt nieboszczyk prawie catkowicie dla instytutow, mata czes¢
dla domownikéw i stuzacych zachowujac. Bedziem mu winni za-
tozenie domu zarobkowego dla ubogich, kapitalem 200.000 zip.,
podobnaz sume otrzymat i szpital Dziecigtka Jezus; na pomnik
Kopernika przeznaczyt 80.000, na instytut gtuchoniemych 45.000,
nie przepomniat tez o szpitalu Marcinkanek, szkoty Hrubieszow-
skiej itp. Zaleca w testamencie: aby jak najskromniej byt pocho-
wany na Bielanach przy kosciele i opisuje to miejsce; grob ma
by¢ w ziemi wykopany nie murowany, na Kkatafalku za$ chce,
aby tylko 6 $wiec sie palito. — W miescie powszechny odgtos
uwielbiajacy Staszica.

W gazetach naszych umieszczone sg opisy powstania w Pe-
tersburgu i tameczne rozkazy dzienne. W. Ks. kaze je umieszczaé
w rozkazach dziennych do wojska. W jednym 2z takowych do
wojska polskiego z dnia 16 bm. Nr. 6 jest to wyrazenie: «znany
mi jest od dawna duch, ktéry to wojsko ozywia i nieztomna jego
dla monarchéw swoich wierno$¢é. Dalej zas$: Przekonanym, iz woj-
sko polskie w tym obrzydtym przykitadzie nowe bedzie czerpac

2) Which wat a mixture off all metals, but
The brazen uppermost. (Miedz jest symbolem bezwstydu).



powody, do niezboczenia nigdy z drogi powinnosci, ktérg prze-
biegato az dotad, w sposéb tak zaszczytny dla siebie i tak zdol-
ny do zapewnienia mu wzgledéw monarchy.®

Arcybiskup upart sie i swego dokazat, mimo wszelkich présh
i zabiegow. Prawda iz §. p. Staszic byt ksiedzem, ale od lat
dwudziestu, jezli nie wiecej, mszy nie odprawiat, na co sobie wy-
robit uwolnienie, zwtaszcza, ze chleba duchownego nie jadl. Na
zgromadzeniach jednak i u dworu wystepowat en abbe. Wysta-
wiony byt przeto na katafalku w zwyktym ubiorze i tak lezat
przez dobe. Arcybiskup zalecit go ubra¢ po ksiezemu w ornacie
itd. grozac wstrzymaniem pogrzebu; koniec koricem przebrano
nieboszczyka w ubiory ksieze, lecz namiestnik jako przyjaciel
Staszica kazat natychmiast trumne zabi¢ dla uniknienia $mieszno-
éci z takowej metamorfozy, a cialo zaraz z wieczora dnia 23
przeniesiono do domu Towarz. Przyjaciét Nauk.

Dnia 24 odbyt sie pogrzeb $. p. Staszica ; obrzed ten do-
wiodt jak wielki szacunek zjednaty mu w narodzie jego cnoty
obywatelskie. Zato$ny ten obrzed byt jeden z najwspanialszych
jakie widziano w stolicy — wspaniaty nie przez powierzchowng
okazato$¢, lecz przez jawne dowody uczué, jakiemi wszystkie
stany i klasy mieszkarcéw tchnety ku zmartemu. Bidra wiadz
publicznych byty opuszczone; widziano pierwszych urzednikéw,
jeneratéw, profesoréw, kupcéw, nieprzeliczonym thumem cisnacych
sie obok trumny. Z przysionka domu Towarz. Przyjaciét Nauk,
niesli ciato cztonkowie tegoz Towarzystwa; pomingwszy kosciot
S. Krzyza uczniowie Uniwersytetu dzwigali je do kolumny Zy-
gmunta. Na czele duchowienstwa byt biskup ptocki Prazmowski.
Szkota drég i mostéw przez Staszica zaprowadzona, chciata mie¢
udziat oddaniu ostatniej czci zmartemu, lecz uczniowie Uniwersytetu
stangwszy do kota, wzbronili przystepu i niedli trumne az do ro-
gatek. Pochdéd ten pogrzebowy zdat sie by¢ jakowa$ uroczysto-
$cig narodowa; im dalej postepowat, tem wiecej massa ludzi po-
wigkszata sie. Co do mnie, majac zamiar odprowadzi¢ tylko zwitoki
do rogatek, nie mogtem sie oprze¢ sam sobie; widzac z jakiem
uniesieniem niezliczony nattok postepowat droga ku Bielanom,
zaszedtem tamze ochoczo. Nierozsagdnym nazwa¢ mozna zapat
miodziezy akademickiej, gdyz za rogatkami stan kupiecki chciat
nie§¢ zwioki, czego uczniowie nie dozwolili i mimo présb oby-
wateli stolicy, adjunktéw rady stanu i innych oséb, ktérzy pra-
gneli mie¢ udziat w dZwiganiu szanownych zwiok, niedopusciwszy
nikomu, sami zaniedli az na miejsce. Pochdd ten pieszy kilku
tysiecy ludzi, przy zimnie 8io  stopniowem, réwnie Staszicowi
jak i rodakom naszym przynosi zaszczyt. Na Bielanach, ktore
jak gdyby w dzien Zielonych Swigtek ludem byty okryte i mné-
stwem pojazdéw dolng drogg przybytych, ztozono ciato w ko-
Sciele dla wykonania ostatnich obrzadkéw religijnych. Prof Uniw.
hr. Fryderyk Skarbek miat mowe, poczem zwioki wyniesione
zostaly na cmentarz i spuszczone do grobu. W tej chwili rzucono
sie¢ z zapatem na trumne i w mgnieniu oka oderwano od niej
skromne ozdoby z blachy, a catun rozerwano na drobne kawat-
ki, dla zachowania pamiatki dnia tego.

Odebrano reskrypt z Petersburga zalecajacy, aby pogrzeb
cesarza odbyt sie tu z wielkg uroczystoscia i z temi ceremoniami
jakie zachowywano w podobnych zdarzeniach przy pogrzebach
krélow polskich ¥

*) Tu podaje L. adres senatu do cesarza, ktéry jako znany opuszczam. Po
przetoczeniu tekstu podaje: Pismo to na posiedzeniu rady administracyjnej czytane
I przyjete zostato. Nie podobaty sie tylko Nowosilcowi, ktéry jak wiadomo na
tejze radzie bywa przytomny, razy powyzej podkreslone, (car continuer cest
consolider, c’est perfectionner' takowe przeto wypuszczone najego naleganie postaty.
Dawat on za powdd, iz jest to uwiacza¢ dzietu $. p. Cesarza, i niejako twierdzic,
ze konstytucja przez niego nadana jest niedoskonata i t d.

Przekleta cenzura nie dopuscita drukowa¢ mowy Skarbka
mianej w dzien pogrzebu Staszica. Pierwszy wydarzyt sie przy-
kfad, iz Namiestnik oddzielnym reskryptem wydat pozwolenie
drukowania jej, a to bez najmniejszej zmiany, lub wykreslen.

Przed paru dniami pojmany zostat na Pradze Kichelbecker,
jeden z gtéwnych spiskowych Petersb., przebrany za markietana,
w nieco oberwanym kozuchu. Byly juz dane zalecenia $ledzenia
go, z opisaniem twarzy; jakoz przytrzymat go zonierz rosyjski,
ktérego sie on wypytywat o koszary gwardyi Wotynskiej i o kap.
Isakowa stojacego w Skierniewicach.

tuty. Dnia igo odestany zostat do Petersburga assesor
kollegialny baron Kichelbecker, po kilkakrotnych badaniach.
Stawiony przed W. Ksiecia bynajmniej nie strwozony rzekt,
iz przybywa blaga¢ Jego protekcji, jako jeden z tych, ktérzy
strone W. Ks. utrzymywali. Niewiadomy nam jest powdd jego
tu przybycia, samochcac wpadt w sidta — moze brak pieniedzy
tu go sprowadzit, miat bowiem znajomych wojskowych i bliskie-
go krewnego w jenerale Albrechcie. — Cziowiek ten ma koto
30 lat.

Dnia 4 byt W. Ks. pierwszy raz od czasu zgonu §. p. ce-
sarza, na paradzie, ktéra odbyta sie z muzyka. W czasie parady
wojskowi zdejmujg zatobe.

Przed kilku dniami odbyto sie zatobne nabozenstwo za du-
sze §. p. Staszica w kosciele katedralnym; celebrowat arcybiskup,
mowe za$ miat z ambony ks. Szwejkowski rektor Uniwersytetu
i referendarz Grzymata. Testament nieboszczyka zaczyna sie od
tych stéw: W imie Boga. Mocno przekonanym bedac, ze gtow-
nem przeznaczeniem jest cztowieka na tej ziemi, aby dobrze czy-
nit ludziom, aby czynami catego zycia starat sie ulepsza¢ los
swoich bliznich, los drugich ludzi, aby nawet usitowat, by dobro-
czynne jego za zycia skutki uszczedliwiaty jeszcze pokolenia na-
stepne, ku dopetnieniu tego przeznaczenia dazylem ciagle przez
cate zycie moje. W tym jedynym zamiarze z stala, gospodarcza
oszczedno$cig zbieratem majatek, ktéry niniejsza moja ostatnig
wolg, stosownie jak mi tego prawa dozwalaja, rozporzadzam. Dobra
moje dziedziczne miasto Hrubieszdw i wszystkie wsie, karczmy
i t. d. zgota wszystko co cato$¢ Hrubieszowska skfada i jest mo-
ja prawng wiasnoscia, przeznaczam na uszczesliwienie tej wihosci
mieszkaicéw, uwalniajac od wszelkiej powinnosci, danin i pan-
szczyzny, nadajac im grunta dziedzictwem, pod warunkiem za-
warcia miedzy sobg towarzystwa rolniczego, dla wspdlnego rato-
wania sie w nieszczesciach, stosownie do ustawy temu towarzystwu
przezemnie przepisanej, a od wszystkich mieszkancéw tej gminy
zgodnie przyjetej i juz przez Najjas. Mitos. Pana faskawie za-
twierdzonej i t. d. Cialo moje ma by¢ pochowane na cmenta-
rzu przy kosciele 00. Kamedutéw na Bielanach, nie w katakum-
bach, ale ma by¢ w tyle kosciota, pogrzebane w ziemi. 10.000 zip.
w obligacjach hipotecznych skarbowych, zapisuje na wieczny fun-
dusz kosciota 00. Kamedutéw. Pogrzeb méj ma by¢ skromny,
nie rézniacy sie od pogrzebu ubogiego chrzescianina.®

Stosownie do decyzyi cesarza otrzymat szefostwo putku
i-go strzelcéw konnych, nastepca tronu W. Ks. Aleksander, ma-
jacy lat osm, ktéry to putk odtad nosi¢ bedzie imie: Jego Ces.
W. W. Ks. Aleksandra Nastepcy tronu N. 1.

Ogtoszono w gazetach powstanie szesciu kompanij putku
Czerniechowskiego piechoty; na ich czele byt podputkownik Mura-
wiew-Apostot i dwaj jego bracia. Wypadek ten zaszedt w oko-



iicy Kijowa; zamiarem powstancow bylto zajecie ogromnych
skarbow w rublach srebrnych Hetm. Branickiej. Juz sie zblizali
pod Bialg Cerkiew, lecz otoczeni, po zwawej utarczce poddac sie
musieli. Przy tych ogtoszeniach, wymienione ich zbrodnicze za-
miary, jako to: pozbawienie zycia panujacy rodziny, anarchia itd.

Dnia 5 Nowosilcow, gtowny Polakdw nieprzyjaciel i prze-
$ladowca, wpadl do mieszkania ksiezny wdziny Jabtonowskiej i opie-
czetowatl papiery jej syna Antoniego, szambelana, ktéry w tej
chwili znajduje sie na Wolyniu. Czy mial na to dane zlecenie
czyli tez z wihasnego domystu to przedsiewzigt, niewiadomo. Do-
chodza nas wiesci, iz aresztowano wielu znakomitych obywateli
na Wotyniu, jakoby majacych zwigzki i porozumienia z Mura-
wiewem i z powstafiicami petersh. Spodziewac sie nalezy, iz nic
sie na nich nie okaze i ze to byly tylko ptonne domysty ze
strony rzadu.

Nie mozna dosy¢ sie dziwi¢ S$miatosci gazeciarzy zagrani-
cznych. Le Constitutionel, dziennik tylko przez W. Ks. trzymany,
umiescit artykut o zrzeczeniu sie tronu przez W. Ks., czemu trzy
naznacza przyczyny: la philosophie, la poltronnerie et l'incapacitc.
Co do 1 méwi: Ns. connaissons assez Mons. le Gd. Duc, qu'il
n'est pas philosophe. Co do 2go: ns. n'osons rien prononcer sur
cet article. Quand ala 3me raison, Mons. le Gd. Duc I'a avoue
lui meme publiquement. Gazeciarz za$ londynski posunat swa bez-
czelno$¢ do najwyzszego stopnia; wolno$¢ taka bez granic w pi-
saniu sta¢ sie moze i dla Anglii szkodliwa, $miat bowiem wyrzec,
iz Smier¢ cesarza pochodzi z otrucia, w czem W. Ks. miat udziat.
Dodaje przytem, iz gotéw jest ztozy¢ wszelkie w tej mierze do-
wody i t. d W. Ks. wystat do Londynu putk. Saasa dla zro-
bienia temu redaktorowi procesu i wdania sie do rzgdu za taka
potwarz. Niezmiernie rzecz jest wielkiej wagi, jaki obrét wezmie
ta sprawa.

Dnia 10 przybyt tu feldmarszatek Bawarski Ksigze Wrede,
jadacy do Petersburga z powinszowaniem wstgpienia na tron ce-
Sarzowi.

Tenze feldmarszatek uprzejmie przez W. Ks. przyjmowany
znajdowat sie dnia 12 na paradzie, a dnia nastepnego w dalszg
puscit sie droge.

Od dni kilku przybyto tu dwéch Anglikéw. W. Ks. zapy-
tawszy sie ich co tu robig i w jakim przybyli tu celu, te od nich
otrzymat odpowiedz: «Ns. sommes arrivedesi loin pour voir cet
homme extraordinaire, qui a refuse la couronne.® Niewiadomo
czemu te ich wyrazenia przypisa¢, czy to wyrzekli w prostocie
i z otwartosci charakteru, czyli tez chcieli komplement swoj wy-
razi¢, cozkolwiekbadz, zawsze w odpowiedzi tej mozna poznaé
Anglika.

Biografjg Staszica napisa¢, nie bedzie tak tatwag rzecza,
zwlaszcza mowigc 0 jego genealogii — jak bowiem wyrazi¢ jego
urodzenie; wiadomo, iz byt synem naturalnym Andrzeja Zamoj-
skiego, kanclerza W. K. i wiloscianki. Czlowiek ten byt wzorem
innym urzednikom dla swej niezmordowanej pracy i najlepszych
dla kraju checi  stopniami posuwajac sie zostat ministrem stanu,
kawalerem Orfa Bialego i Sw. Stan. I. klasy. W pozyciu prywa-
tnem uwazany, byt on filozofem wieku swego, od wielu za$ mia-
ny za dziwaka. Ubierat sie jak najskromniej, powo6z miat stary
i nikczemny — zrana jadt piwo grzane z chlebem, obiad za$
jego skiadat sie z zupy i kawatka miesa — trunku Zzadnego nie
pijat oprocz piwa, nawet kiedy bywat proszony gdzie na obiad.
Na teatr lubit uczeszcza¢, lecz siadywal zawsze na paradyzie,

przybrany w wyplowianej peruce i ptaszczu wytartym dla niepo-
znania. llez to posad po jego zgonie zawakowato? byt bowiem
Prezesem Towarz. Przyj. Nauk, dyrektorem w kom. spraw wewn.
wydziatu kunsztoéw, rzemiost i przemystu, prezesem komisyi naj-
wyzszej egzaminacyjnej, rady instytutu politechnicznego, komisyi
emerytalnej, [przed paru za$ laty prezesem dyrekcji gorniczej.
Towarzystwo uradzito skromny, lecz wieczno-trwaty wznies¢ mu
pomnik, to jest na grobie jego potozony bedzie ogromnej wiel-
kosci kamien, znaleziony za Bielanami, na ktérym wyryte ma
by¢ jego nazwisko, dzien i rok zgonu. Mnostwo zjawia sie wier-
szy, elegij na zgon Staszica, wszystkie prawie pisane przez mio-
dziez szkolng akademicka; podpadly one krytyce dowcipnego
Fran. Dmochowskiego, ktéry nawet uszczypliwe o nich dat zdanie;
ztad zapalita sie wojna literacka, obie strony piszg na siebie pasz-
kwile, odpowiedzi itd.

Poczawszy od dnia 20 uwieziono tu putkownika gwardji strzel-
cow konnych Krzyzanowskiego, referendarza Wojciecha Grzymate
i ksiedza Dembka. Z woli cesarza ustanowiona zostata komisja
Sledcza, zasiadajg w niej: Grabowski minister Osw., Grabowski
Wojewoda, Sobolewski Walenty minister stanu, jenerat Hauke,
Rautenstrauch, z Rosjan: Nowosilcow, Kuruta i jenerat Jentsch,
Krywcow i Katkazéw. Prezesem mianowany jest Zamojski ordy-
nat. Posiedzenia odbywajg sie w patacu Brylowskim.

Przywiezieni z Wotynia ks. Antoni Jabtonowski, marszatek
gub. Piotr Moszynski, marszatek Olizar i Prolewicz, osadzeni sg
pod strazg w patacu Brylowskim. Teraz dopiero wierzy¢ zaczy-
namy, ze byty jakie$ porozumienia z Murawiewem, ale ani przy-
puszamy do mysli, zeby Polacy cho¢ w malej liczbie naleze¢
chcieli do okropnego peterburgskiego spisku. Ks. Jabtonowski
jest nader strwozony i kompromituje wiele oséb; dano mu piéro
i papier, a on ma wiele bazgra¢, ale co? nie wiemy.

O smutne czasy i potozenie nasze! Czyzby Polacy mieli
naleze¢ do jakowych spiskow? Oto znowu uwieziono kapitana
gwardji konnej Mycielskiego, z rady stanu sekretarzéw: Kozu-
chowskiego i Plichte — ale co podziwienie sprawia, to uwiezienie
kasztelana Sottyka. Kiedy i tego zacnego obywatela i czlowieka
wiekiem obarczonego, pozbawiono wolnosci, cieszymy sie przeto
nadziejg, ze sg to tylko czcze podejrzenia, ze tylko ztos¢ i za-
wis¢ dziata. Tryb aresztowania jest nastepujacy. W nocy przy-
chodzi do wojskowego Aksamitowski major placu, do cywilnego
za$ Lubowicki Vice-Prezydent; kaze sie mu ubiera¢, wsiada z nim
do nakrytego pojazdu i odwozi znakomitszego do patacu Bry-
lowskiego, a mniejszego znaczenia i rangi do klasztoru Karmelitow
na Leszno.

Wielka trwoga w miescie panuje, nikt o siebie nie jest pe-
wny, wida¢ tylko twarze zasepione i stycha¢ ciezkie westchnienia.
Ten znajomego, przyjaciela, krewnego, zony mezéw, dzieci ojcow
optakuja. Co0z to dopiero na wsi' dzia¢ sie musi za przestrach,
gdy zandarmy wpadajg i porywajg obywatela. Przywieziono z pro-
wincji kilku, miedzy innymi Lelewela posta podlask. Zwykle jak
w takich okolicznosciach, przesadzone krazg wiesci; mowig o uwie-
zieniu wielu, co pézniej bajka sie okazuje; jednakowoz codziennie
kilku prawie ubywa. Uwigziono znowu: Gustawa Matachowskiego
kamerjunkra, Zatuskiego referendarza, putk. Pradzynskiego, kapit.
gwardji pieszej Bortkiewicza, Franciszka tubienskiego, dymisjo-
wanego podputkownika tagowskiego, Ksawerego Oginskiego.

Uwieziono kilkunastu akademikéw, obwinionych o naleze-
nie do jakiego$ miedzy sobg towarzystwa tajnego. Osadzeni sg



w katuszu, badajg ich: radca stanu Szaniawski, inspektor Uniw.
Zubelewicz i vice-prezes Lubowicki.

Sledztwa w patacu Brylowskim zaczynajg sie o g. 6 wie-
czorem — co sie tam wykrywa, zupeing jest nam tajemnica,
lubo rozne kraza wiesci. Zamojski miat sie pare razy zetrze¢ z No-
wosilcowem, ktéry chce przewodzi¢ i ile moznosci obwinia¢ i czer-
ni¢ Polakéw. Z Wotynia i Podola nadszedt nowy transport, mie-
dzy innymi przywieziono: bytego putkownika Marcina tarnow-
skiego i lzydora Sobanskiego; za ostatnim przybyta jego zona,
lecz kazano jej natychmiast wrdci¢ do domu.

Marzec. Ustanowiony komitet ztozony z trzech cztonkoéw:
Marcina Zaleskiego referendarza, Wodzynskiego kasztel, i... trudni
sie przegladaniem papieréw uwiezionych oséb. Dotad, oprocz
listow mitosnych, zadnych nie powzigt poszlak jakowych tajem-
nych korespondencyj, wykrywajacych spisek, lub co podobnego.

Minister sekretarz stanu gener. Steian Grabowski, w liscie do
Namiestnika wyraza: «Naj. Ces. Kr. Mo$¢ postanowit procz tego
tego ") udzieli¢ senatowi szczeg6lng oznake swej przychylnosci.
Chciat Jego Ces. Krol. Mos¢, zeby w tej pierwszej Magistra-
turze, byt ztozony mundur jenerata polskiego, ktoéry wiekopom-
nej pamieci N. Aleksander |. zwykt byt nosi¢, stawajac wposrod
reprezentantow Kroélestwa i zeby pod jej straza zostawata dro-
ga i na zawsze szanowna pamigtka, ktorej widok tem zywiej
przypomina¢ bedzie Niesmiertelnego Ojczyzny Naszej Wskrzesi-
ciela. Zechcesz zatem JO. W. Ks. Mo$¢ ztozy¢ senatorowi wspom-
niony mundur w celu, izby byt zachowanym w sali zwyktych
jego posiedzen, obok tej samej Swiatyni, gdzie gtos ojcowski do-
broczyncy, ktérego nam Niebo zabrato, dawat sie stysze¢ w tak
madrych i tak dobrotliwych wyrazach®

Tajemnica najwieksza pokrywa czynnosci komisji Sledczej,
a ze wiedzie¢ nic nie mozemy, przeto puszczona jaka basn, prze-
chodzi z ust do ust, a lubo me wierzg, jednak jg powtarzaja.
I tak: Zamojski badajac Chodkiewicza Aleks, (putkownika, posta
a w koncu i kasztelana) miat rzec: «czy kochasz Ojczyzne?® czyli
tez cp$ podobnego. Naco Chdd, miat odpowiedzie¢: «przerzuccie
dzieje i kroniki polskie, a nigdzie $ladu nie znajdziecie, aby sie
kiedy Zamojski pytat Chodkiewicza czy kocha Ojczyzne?® O Wik.
Ossolinskim, putkowniku gwardji szaseréw, nastepujaca krazy fa-
cecja: Wiedzie¢ trzeba, iz znany on jest z swego sknerstwa; gdy
go tu wiec przywieziono, zapyta¢ miat,jczyim tu kosztemprzyjechat?
Odpowiedziano, ze rzagdowym —na co rzekt: to dobrze Wi-
dzac, ze ma wygody i dobre obiady, zapytat znowu: czyimze ko-
sztem jestem zywiony? Odpowiedziano znowu: rzgdowym.— A to
mi tu bardzo dobrze. (*- d- n-)

PRZYGODY MOJEJ GRUSZKI.

PRZEZ JttAURYCEGO JOKAJA.

Miatem szczepek gruszkowy, przyjety wybornie w mej gle-
bie. Kupitem go od przyjaciela, botanika i nadzorcy ogrodu
Franciszka Ente w Peszcie. Do dzi$ dnia (musze wyzna¢ z poko-
rify nie wiem do jakiego gatunku gruszek owoce jego nalezaty.
mDrzewko wzrastato pieknie, odrdzniajgc sie znaczaco miedzy row-
niez wspaniatymi wspétbraémi, zwrdcitem nan uwage, darzac je
faska, ktéra polegata na tem, iz co roku starannie obcinac je
kazatem. | Francuz nazywa: «Favori» to co pielegnuje troskliwie;
tylko ze pod tem rozumie «wagsiki® swoje.

Mogtbym stuzy¢é wyczerpujgca biograljg drzewka, gdyby
kto$ tak jak ja znajdowat w tem upodobanie; opowiadatbym jak

Przedtem podat L. list cesarza do senatu, ktéry opuscitem.

drzewina pierwotnie tylko cztery gatgzki miata — jak zaczynata
pokrywac sie lis¢mi; dalej nastepowatby opis wichru okrutnego,
ktéry jedng z nich odtamal, lecz inna natomiast wyrosta, potem
jak odkrytem przy korze zwinieta matg poczwarke, —jak miode
latorosle skrecaty sie w rurki niby cygareta Itd. ild. Ale toby
nikogo nie interesowato.

Zaczne dopiero od epoki, w ktorej przy jesiennem obci-
naniu spostrzegtem zawigzki owocowe na gatgzkach. O! radosc
to byta, radosc, jakg wyobrazi¢ sobie moze tylko ogrodnik-ama-
tor widzacy drzewko, ktére sam zasadzit okryte pgczkami obie-
cujgcemi! — Policzytem je najskrupulatniej. Byto ich Scisle sto.
Rachowalem raz jeszcze, przyczem niestety! potg surduta odtra-
citem jeden. Ol jakze zatowatem tego kietka? Myslatem czyby
nie mozna jako napowr6t go przyklei¢? bo co to za szkoda!
W takim jednym zarodku, tkwi cata gruszka i to nie tylko jedna,
najmniej pét tuzina! Wszystkie bez watpienia beda woniace, so-
czyste, stodkie i miekkie jak masto. 1 paczek ziamat sie przed-
wczesnie!  Z smutkiem wiozylem go pomiedzy kartki jakiej$
ksigzki.

W ten sposob pozostato na drzewie tylko dziewiecdziesiat
dziewie¢ owocowych zawigzkdw.

Na wiosne ogladngtem drzewko na nowo; miato wszystkie
dziewiecdziesigt dziewie¢ kwiatowych baldaszkéw, ktdre nabrzmie-
waly, ksztalcity sie, wreszcie Slicznie zaczety peka¢. Jednego po-
ranku z potudniowej strony wszystkie kwiaty otworzyty kielichy.
Nazajutrz byt wielki pigtek, w nocy powstat mrozny wicher, zwa-
rzyt na drzewku otwarte paki kwiatowe co do jednego, — przeto
pozostaty juz tylko te, ktore cierpliwie oczekiwaty cieplejszych
dni, byto ich tylko na catlem drzewku piecdziesiat.

Te strzegtem nalezycie.

Rano, w potudnie i wieczor staczatem systematyczne walki
z nieprzyjaciotmi gromadzacemi sie wokoto drzewka, a byto ich
niemato. Naprzod przyszta szara majowka. Chrzagszczyk ten po-
siada nienasycong zadze w kielich kwiatowy sie wsungé, by za-
wiazki owocowe popodgryza¢. Mimo czujnej gorliwosci, dwudzie-
dziesty procent mych kwiatow ulegt zniszczeniu.

Gdy sezon jej przemingt, przybyt liljowy jabtkowiec. Nie
moge zrozumie¢ co za przyjemno$¢ znajdowat ten totrzyk w od-
cinaniu todyg owocowych, niemniej codziennie chwytalem go na
goragcym uczynku. | on tez uszczuplit nadzieje moje w tej samej
ilosci. Najwieksze uszanowanie jednak miatem przed jego star-
szym bratem ztotoskrzydlnym brzozowcem, gdyz zaledwo kraw-
cujacy jabtkowiec poszedt do licha, zaledwo owoce powiekszaé
sie zaczely, wstgpit on w innych $lady bezzwtocznie — dlugim ry-
jaczkiem naksztatt Swiedra przywiercat owoce do wnetrza i skia-
dat tam jaja, nie dbajgc wecale czy owoc ucierpi na tej operacji
czy nie. Tu przynajmniej byt cel jaki$, jakis zamiar obmyslany.
Znowu dwudziesty procent mych gruszek padt ofiarg owej ma-
cierzynskiej mitosci chrabgszcza.

Jezli dobrze liczytem, to juz tylko dwadziescia pie¢ gruszek
trzymato sie drzewa, lecz za to te rosty wspaniale. Skorka ich
juzby i dla $widrujgcego brzozowca byla za gruba, a ja widzac
rozwoj ich przesliczny myslatem: dwie z nich posle Franciszkowi
Ente, dwie redaktorowi «Niedzielnej gazety,® dwie znajomym itd.

Wtem zerwat sie huragan straszliwy i caty tuzin gruszek
strzast z drzewa!

Pozostato tylko trzynascie. Fatalna liczba.

Niestety! dla brzozowca wiercgcego swym ryjkiem skor-
ka jesiennych gruszek byta juz za grubg — ale nie wydata
sie takg gryzacemu ziotowcowi. Dobroczynna natura wszystkie
stworzenia opatrzyta w roznorodne narzedzia, w $wiedry, nozyce,
wytryskiwacze, aby, gdy jedno zwierzatko sie znuzy, inny robo-
tnik natychmiast cho¢ z innego oddziatu mdgt je zastgpi¢. W sku-



tek takiego urzadzenia nie zostato mi tylko sze$¢ gruszek na
drzewie.

Z setki sze$¢, zaprawde procent niestychany!

Rumienity sie pieknie — rosty z dniem kazdym. Prawdziwa
rozkosz byta patrze¢ na nie. Wtem jednego pogodnego poranku
osy je rojem obsiadty. Zakosztowawszy wonnej stodyczy zrecznie
dobraty sie do $rodka i wydrazyly gruntownie owoc, tak, iz
z trzech gruszek pozostata jedynie twarda, okazata tupina.

O, juz tych trzech ostatnich gruszek nie dam tkna¢ ni-
komu, ale jakze mam je ochroni¢? Zrobitem nad kazda tiulowe
okrycie w formie krynoliny, przymocowujac je z osobna do drze-
wa tak, zeby juz ani burza, ani grad, ani zaden morderczy
chrabaszcz dosta¢ sie do nich nie mogt.

Jednego dnia, wiasnie co tylko wstatem, przypatruje sie
drzewku zdaleka i o zgrozo! widze wyraznie, iz z trzech kry-
nolin, jedna tylko jest rozpietag nalezycie, a w tej chwili wilga,
mate ptasze zielonawo-zdtte, spokrewnione z ptakami rajskimi
przesuneta sie koto galezi trzepocac radosnie skrzydtami. Dwie
najwieksze gruszki spozyfa na $niadanie!

A wiec juz tylko jedna! Jakzez jej cenne zycie mam za-
bezpieczy¢?

Postanowitem w koricu otoczy¢ owoc grubym drutem, przez
ktory zaden ptak juz sie nie docisnie.

Jutro za$ zerwe ja juz; pokaze potem w rodzinnem gronie,
aby kazdy z cztonkéw familji mogt nasyci¢ sie jej zapachem nie-
zrébwnanym; za trzy dni sg moje imieniny, woéwczas rozkroje ja
na tyle kawatkéw ile oséb przyjdzie mi winszowaé¢, kazdy musi
skosztowa¢ tego delikatesu, kazdy pochwali¢ gatunek wyborny.
O tak by¢ musi, myslatem—snujac dalej ni¢ barwnych marzen

O iscie tak sie stato!

Ostatnig moja gruszke z klatka druciang skradt w nocy ja-
ki$ uczciwy cztowiek!

O tym robaku nie pomyslatem!

Odrodzenie literatury niemieckiej po roku 1830.

Dok. nast.

Juz w r. 183; pisze Henryk Laube (Moderne Charakteri-
stiken, Mannheim. 1835, tom II., str. 7) «tak zwana epoka Kry-
tyczna doszta nareszcie do zielonych wzgérz; ukoita sie, pragnie
sie stale osiedli¢, pragnie skonczy¢ zycie koczownicze. Juz zja-
wiaja sie proby nowego tworzenia, lecz odbedzie sie to oczywiscie
stopniowo. | rzeczywiscie przypadaja na rok ten prace wiecej
organiczne. Wszakze celem ich dopieror spojrze¢ poza siebie
i policzy¢ sie z tem, co sie stato. Dramat Gutzkowa (Neron, 1835)
nalezy jeszcze do szumidet epoki poromantycznej, przypomina
we wszystkiem sztuczng, chorobliwg groze Grabbe’go i Immer-
mana. Wiasciwa twoérczo$¢ rozpoczyna sie dopiero po r. 1840.

Z instynktem ludzi praktycznych przerzucili sie narodowo-
spoteczni do teatru, zrozumiawszy doniosto$¢ barwistego stowa,
uwypuklonego przez deklamacye i mimike aktora, strojnego de-
koracjami i blaskiem magicznym kinkietéw. Wiadomo, ze wia-
$nie w tym czasie panowato na scenie niemieekiej ostateczne
zdziczenie. Na deskach, Ktére maja $wiat oznacza¢ (die Bretter,
die die Welt bedeuten) konaty rozdziwaczonej fantazyi wytwory
nie bedace wcale tego $wiata wyobrazeniem.

Scena nie jest dogodnem miejscem do eksperymentow lub
kapryséw poetyckich, bo jezli n. p. powiesciopisarz moze naj-
wyszukanszy pomyst mniej lub wiecej gienialng szermierka stow
cho¢ w przyblizeniu uprawdopodobni¢, niema dramaturg czasu
do rozlegtego uzasadniania, do dyalektyki kazuistycznej. 1 dla
tego powinien takie przedmioty wybiera¢, ktére przemdéwia od
razu do przekonania Wspotczesnego stuchacza.
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Jak «rozlazty* programat romantykéw musiat dramat wy-
kolei¢, tak musiaty zwarte, samodzielne hasta narodowo-spote-
cznych wptynaé na jego odrodzenie. Powr6t do terazniejszosci,
zajecie sie sprawami biezacemi, liczenie sie z potrzebami czytel-
nika i widza, z warunkami czasu i sceny! — czyz mogli byc¢ le-
psi posrednicy miedzy autorami a teatrem?

I rzeczywiscie odbudowali dowddcy narodowo-spotecznego
kierunku rozpadajacy sie gmach Melpomeny. Rzuciwszy sie¢ gro-
madnie do teatru, przenie$li na scene swe ideaty i tendencje,
Siegali oni wprawdzie po przedmioty do historyi starego i nowe-
go testamentu, kazali zmartwychwsta¢ Herodom, Judytom, uczniom
Spinozy, a nawet rycerzom $redniowiecznym, lecz byty to tylko
dekoracje, bo dusza utworéw szta z epoki po r. 1830. Nazwiemy
cale zniwo z tego posiewu dramatem spotecznym, gdyz przewazaja
w repertoarze miodych autoréw zagadnienia socjalne, usuwajace
interesa narodowe szerszej natury na drugi plan.

Przednie miejsce nalezy sie tu pisarzowi, ktéry stat poza
zelazng obrecza szkoty, a mimo to wyznawat te same zasady.
Jest nim Fryderyk Hebbel (1813 j* 1836). Rudolf Gottsschall, zaj-
mujacy sie miedzy historykami literatury niemieckiej najobszer-
niej dramatem nowozytnym, faczy HebbelFa z Grabbe'm, osobny
przeznaczajac im rozdziat (das oryginelle Kraftdrama). Lecz do$¢
powtérzy¢, co wihasnie ten sam Gottschall o HebbeKu méwi, aby
wiedzie¢, dokad tragik nalezy: «Hebbel jest poeta nowozytnym;
uwzglednia on tylko najwyzsze i najprawdziwsze sprawy tera-
Zniejszosci, z krytyczng ogarniajac je bystroscia. Podtug niego ma
dramat unaoczni¢ i uzmystowi¢ kazdorazowy stan urzadzen tej
ziemi w stosunku do ogélno-ludzkiej idei. Hebbel, wygtaszajac te
zdania, ma na mysli tylko przedmioty spoteczne, nie za$ history-
czne, do ktérych niema zmysh, jak jego krytyki o Szylerze
dowodza#.,.

Rzeczywiscie trudno zrozumie¢, dlaczego Gottschall po tak
znakomitem okre$leniu stanowiska hebellowego, nie wiedziat,
dokad go przydzieli¢. Odpowiedzi na to pytanie trzeba szukac
w utworach Gottschalla, lecz nie historyka literatury, tylko autora
dramatycznego. Otéz Gottschall jest jako poeta niezréwnanym
wyrabiaczem przeslicznie dZwieczacych wierszéw, jest caty techni-
kiem. Jako mistrz formy przywigzuje do niej wiecej wagi, anizeli
powinien, zapominajac, ze tylko tre$¢, tylko zawarto$¢ prac
literackich stanowi o jej rodzinie.

A prawdg jest, ze sie Hebbel kocha w dyskusyi i chara-
kterystyce a la Grabbe. Wybiera zawsze charaktery niezwykle,
grozne, rysuje czarng kreda, a wyraza sie czestokro¢ szorstko,
na dowdd czego przytocze tylko jeden jego zwrot: «doznaje
uczucia, jak gdybym $wiat wyzygawszy, musiat go powtdrnie
potknaé. (Mir ist zu Muthe, ais hatt ich die Welt ausgespien, und
miisste sie nun wieder schlucken).

Nie ulega watpliwosci, ze podobne wyrazenia przypominaja
dziwactwo (das Bizarre) Grabbego, Lecz pisarz nowozytny odczut
bole$¢, gdy sie skarzyt, a ostatni epigon romantykéw widziat
w przesadzie tylko piekno-szumno-brzmiacy frazes retoryczny.

| jako technik roézni sie Hebbel od Grabbe'go, bo starat
sie wbrew kaprysom romantykéw, nie piszacym «dla thumu,®
a w mysl narodowo-spotecznych, pracujacych wiasnie dla tej
«hototy«, 0 sceniczno$¢ swych dramatéw, o praktyczng ich do-
niostos¢.

Mysli Hebbela nie byty zawsze wesote, lecz i zycie jego
nie ptyneto réwno wséréd kwietnych brzegéw. Syn ludu, wnuk
pracy pospolitej potykat sie z nedza juz od kotyski. A nie do-
bry to towarzysz talentu artystycznego, ktéremu potrzeba wiele
ciepta, swobody i $wiatla, aby wybujat i promienil. Pézno zaczat
sie Hebbel uczy¢. Kiedy inni, réwiennicy jego, stali juz na czele
hufcow, w béj je wiodac, spieszyt on dopiero do Zrédta wie-
dzy. do uniwersytetu. Nauki wyzsze odbyt w Heidelbergu i w Mo-
nachium z taski autorki Amalji Schoppe i kréla durskiego. Na-
stepnie podrézowat kilka lat, zwiedzajac Whochy, Francja, Niem-
cy, Dania, wiodt zycie ruchliwe, koczownicze zwyczajem wszyst-
kich autoréw nowozytnych, przerzucajac sie z miejsca na miej-
sce, az osiadt stale w Wiedniu, gdzie sie w r. 1846 ozenit z aktor-
ka, Krystyng Enghaus. W rozkosznej stolicy nad Dunajem wy-
trwat do $mierci, do r. 1863.

Kiedy bracia po duchu (Gutzkow, Laube) staczali juz béj
z starym porzadkiem, zaczat sie dopiero Hebbel ksztatci¢. Skutki
sp6znionej gimnastyki umystowej przetrwaty u niego do $mierci.



Dykcya jego razi zawsze przesada, a kompozycja robiJ™enie
«ukutej,» ciezkiej, cho¢ mylny to pozor, bo Hebbel p
jak wszyscy nowozytni, szybko, wiele i fatwo.

Pierwszy dramat Hebbel'a «Judyta ukazat sie w r. iS4>-
liczyt wiec 28 lat, kiedy sie zabrat do pracy !'terack’ep Pj° ersy.
kiedy Laube i Gutzkow skonczyli juz w 21 roku zycia y

teckle i wojowac zaczeli. nowo-
Juz w' pierwszej swej tragedji' jest Hebbel autor

zytnym, przerabiajagcym historjg do uzytku swego czasu.

Judyta jest bohaterka, ktora sig za narod swoj P°®*g,.  te.

dujac Holofernesa. Taki motyw, nadajacy sie do r g ]

tycznej w szerokim stylu Schillera nie Ppoieczenstwa.
gnacemu wybi¢ z wszystkiego kapitat dla B P . ualysty
On potrzebowat czynnikéw nowych, J”’JhP rozwiazanie ku-
wspotczesnych. A do spraw biezacych, o A kwestja
sili sie narodowo-spoteczm, wchodzita ta niewiasty,
kobief. Hebbel jest w dramacie memlecklm mece”
jej uczu¢ praw i smutkéw. Obrabig j~terka historji) za.

itszych odmianach. | jego “Judyta. obrazonej dumy, me na-
miema sie w ciggu akcji na msc C'““obeta ktdéra zabija czio-
rodu zydowskiego, lecz wiasnej. ta spowodowata
wieka, co splamit jej cze$¢ dzi charakteru, a w dalszym ciagu
chwiejnosc, niecalohtos¢ 8*°** ¥ bi tez mimo po&rawnej formy
niejasnos¢ kompozycje .Judyta-rob

scenicznej wrazenie

Tak samo Przer®
ve.a. (1843) legende ludowa”

drugiej swej tragedji «Geno-
odcinaja¢ fagodne zakoriczenie opo-
\brodnia nie zostaje ukara-

wiesc. Cnota me tryumfuja T kwestj kobl przypuszcza.
nq, I_w_tej pra% Kilku obach na_isal Hebbel
=<><d #=ja Ma"alena’ 18™ ak™>" ktora na'

lezv do najlepszych utwordw scenicznych w literaturze niemiec-
kiej XIX wieku. Nie tu miejsce tak do podania tresci, jak
do szczeg6towego rozbioru tej pracy (ciekawych odsytam do «Bi-
blioteki Warszawskiej#) gdyz celem tej rozprawki: lekkie tylko
zaznaczenie idel literatury niemieckiej por. 1830. «Marya Ma-
gdalena# jest tragedya z jednego odlewu. Wszystko tam potrze-
bne, wszystko konieczne, bo gdyby$my najmniejsza scene usuneli,
zapadtby sie caty gmach. Ani $ladu zarastania czynnosci niepo-
trzebnemi chwastami, owego przetadowania kompozycyi epizoda-
mi jakie sie wyrobito u epizodéw romantyzmu wskutek zbyt nie-
wolniczego nasladowania Szekspira. Hebbel uwzglednit takze wa-
runki sceny. Nie> rozrzucit akcyi na 13 miejsc, utrudniajac wy-
stawe, lecz trzymat sie jednosci w wszystkich kierunkach.

‘i charakterystyka jego wytrzymuje najwybredniejsza kryty-
ke. Pomingwszy Klare (bohaterke), sa wszystkie postacie zywe
tchace prawda w najdrobniejszych rysach. Tak. Antom ojc ec
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cznej literatury niemieckiej. Jest on ypem czlow Pracy,

umiejacego stgpac *typko po Bli"m §5%F8k'm%%'nc4dﬁfﬁﬂb%§?
ty; jest on wyrazem obowmzkowosu (da g Hehbel'a
skie]. Kladziemy przycisk na umiejetng chara (JT ~OInVhmy sie
bo to zaleta rzadka u pisarzéw niemieckich.

twierdzac, ze Hebbel byt w tym kierunku najwie sy

mledzg dramaturgami po r. 184Q. trafred}/i “Julia#

rawa i uczucia Kobiety widzimy takze g

(1851). Dwie tragedye historyczne Hebbela “.£ne  nierwsza

(1855) i «die Nibelungen. (1862, trylogia, premtowa P jjerli-

nagroda przez staty konkurs dramatyczny, zasia U znemu

nie — die Schillerstiftung) sa dobremi obrazami ra arama-
Hebbel byt psychologiem, myslicielem n*L _0 sju.

tu niemieckiego — ein grosser dramalischer Den er, J
sznie Rudoif Gottschall nazywa. Wybrawszy sobiew Munjta
,CClh. Popierang w teoryi doktrynerskiej przez Te tenden-

°© ! na wszystkie strony. Umiat jednakze u ry
cyq tak Starannie, ze nikogo nie razita. ~Charaktery “dostoso

do swej mysli) czynnoscia iiustrowal swe teorye. By (1l naj-
glteoszym miedzy tragikami niemieckimi po r. i04°-

Teodor Choiriski.

, (Dok. nast.)
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PRZEGLAD ARTYSTYCZNY.

Z WYSTAWY TOW. SZTUK PIEKNYCH W KRAKOWIE.

Ostatnie miesigce przyniosty nam tyle wrazen artystycznych, ze nie
szukato sig ich wiecej na salach Towarzystwa. Wystawa starych mistrzow,
projekty na pomnik Adama, a wreszcie ,Hotd pruski“ zajety calg uwage
tak publicznosci jak i sprawozdawcéw. Ochtonawszy dopiero z wrazen, wy-
pada rozpatrze¢ sie w tern, co zbogacito nasza Wystawe, lub tez bez ko-
rzysci dla sztuki Sciany jej pokryto.

Do pierwszej kategorji wypada policzy¢ przedewszystkiem bardzo przy-
jemny w tonie a wyborny w rysunku portret panny W. wykonany przez
prof. Lofflera. Sa tacy co, mu zarzucajg ,stary sposob malowania/ ale tu
nie idzie o sposéb, tylko o umiejetne z niego korzystanie. Kazda droga dojs¢
mozna do celu, tylko trzeba umie¢ omija¢ przeszkody. Prof. Lbffler jakim-
kolwiekbadZ sposobem by malowat, zawsze umiatby wywigza¢ sie z zadania.
Swietny rysunek i miekko$¢ odpowiednia traktowaniu wdziecznej twarzyczki,
portretowi temu nadajg rzeczywista wartos¢. Zwracamy szczegélng uwage na
doskonate wykonanie rak, zczem sie tak rzadko na ptétnie spotka¢ mozna.

Hipolita, Lipinskiego krajobraz jesienny nalezy do lepszych prac tego
artysty. Mniej szcze$liwe traktowanie paru figur, zwtaszcza dziecka siedza-
cego na koniu, zastepuje bardzo naturalny i dobrze malowany krajobraz.
Partja drzew po prawej stronie (od widza) oraz zagony kapusty sg prawie
bez zarzutu. Dobrze réwniez wyszty konie, cho¢ te nie sg specjalnoscig artysty.

Wactaw Koniuszko nadestat z Monachium krajobraz zimowy. Jest tam
taz sama karczma, ktorg tyle razy juz widzieliSmy na obrazach Koniuszki,
tez same co zawsze $wiatta w oknie, ten sam $nieg na drodze, takiz sam
jak zawsze wieczor. Tylko wszystko to malowane smaczniej, z mniejszem, ze
tak powiemy lekcewazeniem. Obrazy Koniuszki zawsze nam sie wydawaty
improwizacjami, ktéremi artysta chciat dowie$¢, ze bez pracy i wysilenia
mozna tworzy¢ i wywotywac efekty. Kazdy z nich byt dowodem talentu,
rzadko ktéry dowodem pracy. W krajobrazie, o ktérym dzi§ méwimy, wida¢
znaczny postep, mniej uzywania S$rodeczkéw, wiecej powaznego traktowania
przedmiotu. Ztad tez wiekszy spokoj, bardziej harmonijne zlewanie sie to-
néw. Cieszy¢ sie z tego wypada, bo Koniuszko to zdolno$¢ pierwszorzedna...

Nie mozna na nieszczescie tege powiedzie¢c o p. Strzateckim, ktéry
wcigz nasladuje kogo moze: Siemiradzkiego, Brandta, Makarta, a /.awsze
nasladuje Zle i niesmacznie. Obraz, jaki obecnie nadestat, przedstawiajacy
gromade szlachty przed dworem, zaleca sie chyba tem, ze jest wyjgtkowo
oryginalnym, ale to tak oryginalnym, ze nic podobnego widzie¢ nam sig nie
zdarzyto. Jakie$ dziwaczne, chyba elektryczne o$wietlenie, mieszanina ludzi
i koni, wéréd ktérej nic rozezna¢ nie mozna, nienaturalna zielenina jakie-
go$ pola wiszacego nad dworem, sktadajg sie na ten utwoér niedotezny
tak pod wzgledem kompozycji jak i wykonania.

Tuz pod tym smutnym obrazem p. Strzateckiego zawieszono maty
rodzajowy obrazek Kozakiewicza : ,tandeta.” Wykonanie nadzwyczaj sumien-
ne taczy sie z trafng charakterystyka. Jestto jedna z najlepszych prac na
wystawie.

Pochwali¢ nalezy p. Tondosa, za jego duzg akwarelle przedstawiajaca
Dajwor na Kazimierzu. Od czasu jak to brzydkie przedmiescie Krakowa
wzigt p. Koniuszko za temat do swoich tadnych obrazkéw, utworzyta sie
mozna powiedzie¢ osobna szkota kazimierska, ktorej p. Tondos jest dobrym
reprezentantem. Umie on zaimponowa¢ sitg w akwarelli i kolorystyczng
wprawg wydoby¢ efekt z bardzo napozér ubogich motywéw. ,,Dajwér” pod
tym wzgledem nalezy do jego prac najlepszych, gdyby tylko nie ten kon
angielskiego pochodzenia, co musiat za mtodu bra¢ nagrody na polach eli-
zejskich a teraz na pierwszym planie obrazu ciggnie wéz zydowski!

Pan Palowski, akwarelista, réwniez zaczyna zalicza¢ si¢ do szkoty ka-
zimierskiej i réwniez czyni postepy. Dwa jego obrazki majg duzo zalet
i Swiadcza o talencie.

W dziale rzezby zwrdci¢ wypada uwage na ,,Kaina“ p. Pleszowskiego,
wychowanca szkoty krakowskiej, pracujgcego obeonie pod kierunkiem prof.
Zumbuscha. Kain siedzacy w zgietej postawie na odlamie skaty, trzyma-
jacy sie jedng reka pnta, a druga chwytajacy sie z bezsilna rozpacza za
gtowe, wyglada jakby przestraszyt sie wiasnego czynu i przeklinat chwile
zbrodni. Mysl dobra, wykonanie poprawne. Pod wzgledem modelowania pra-
ca to prawie bez zarzutu. Nie dziwimy sie tez, ze otrzymata konkursowa
nagrode i medal w Akademji wiedenskiej. Zamiejscowi czytelnicy poznajg
ja z reprodukcji dotaczonej do dzisiejszego Nru Przegladu.

Stanistaw LipiMei, tm prawdziwy poeta dtuta, dat nam pieknie wy-
modelowang ptaskorzezbe, przedstawiajaca twarz Najsw. Dziewicy. Kto chce
widzie¢ gtebokie uczucie ujeto w martwe formy, niech zobaczy te najnowsza

prace autora ,,Opuszczonej/ a przekona sig, ze i gips moze bole¢ i ptakac¢
goracemi tzami.... Wy



DROBNE WIADOMOSCI LITERACKIE | ARTYSTYCZNE.

Literackie i naukowe.

— Studjum Karasowskiego o Chopinie wyjdzie w tych dniach w Kra-
kowie naktadem Gebethnera.

— Tom Iszy dziet Kochanowskiego w laniem wydaniu ksiegarni K.
Bartoszewicza (4 tomy 2 Zir. 40 c.) opusci za dni Kkilka prasse.

— Znany historyk Henryk Schmidt skonczyt w ,,Gazecie krakowskiej8
ocene dzieta prof. Bobrzynskiego: ,,Dzieje Polski.8 w recenzji tej 8. zarzu-
ca B-mu ,,zupetny brak scistych studjow zrodtowych.8

— Pan Gottfryd Ossowski wydat interesujgca prace: ,Jaskinie gor
naszych.8 Jestto odbitka z majacego wyj$¢ niezadlugo Pamietnika Tow.
Tatrzanskiego.

— Dr. H. hr- Krasinski ogtosit drukiem zajmujacy swoj odczyt, jaki
miat na zjezdzie przyrodnikéw w Pradze p. t.. ,Udziat czechow w rozwoju
oswiaty i nauki lekarskiej w dawnej Polsce.8 Odczyt ten wywotat wiersz
mtodego poety czeskiego Tesarza, poSwigcony prelegentowi i rozdawany czton-
kom zjazdu.

— ,,Przeglad Polski8 ukonczyt znakomita rozprawe Jarochowskiego:
Polityka polska 1 saska po traktacie Altransztadzkim. W temze pismie
dlz_ukuj)e sie zajmujgca powies¢ ,,Pierwszy romantyk8 pzzez Aer (Rembow-
skiego.

— P. Rembowski (Aer) pracuje nad obszernem studjum o Mickiewiczu.

— Naktadem ,,Reformy8 wychodzi nowy sennik p. t.: Zdobyte stano-
wisko, powie$¢ Sewera.

— Naktadem S. Lewentala wyszedt Swiezo z druku pierwszy tom
dzieta p. t. ,Dzieje literatury powszechnej z illustracjami. Tom pierwszy
zawiera dzieje literatury starozytnej opracowane przez |. A: Swiecickiego.
T. Krasnosielskiego, |. Radlinskiego, K. Raszewskiego i F. tagowskiego,
z przedmowg Piotra Chmielowskiego.

— W akademji francuskiej odbyt sie dnia 25-go z. m. uroczysty akt
przyjecia Wiktora Cherbulieza, ktéry wygtosit mowe pochwalng na czes¢
swojego poprzednika Dufaura. Renan wypowiedziat mowe powitalna.

— Krolowa rumunska wydata nowy utwér poetyczny p. t.. LEin
Gebet.8

— Chrysanthemum... Pod tym tytutem wychodzi dziennik angielski
w Japonji. W numerze z 21-go lutego czytamy artykut o szkotach miej-

scowych, podpisany przez... lzdebskiego.

— Bolestaw Prus (G’fowackl) obejmuje redakcje ,,Nowin8 warszawskich,
z pensjg 6000 rs. (?). Tak nam przynajmniej donoszg z Warszawy.

— Pani Wiera Nilcolska przettumaczyta i wydrukowata w ,Wiestniku
Jewropy8 Kilka utworéw Mickiewicza i Syrokomli.

T. T. Jez napisat nowg powies¢ zamdwiong przez jeden z wiekszych
dziennikéw francuskich.

— W ,Warcie8 poznanskiej czytamy ciekawy zyciorys zmartego Dra
Ign. Czerwiakowskiego.

— Prof. uniw. dorpackiego Teichmiiller wydatw Lipsku dwie ksiazki:
,Ueber die Unsterblichkeit der Seele8 oraz ,Ueber das Wesen der Liebe8.
W tej ostatniej walczy przeciw Schoppenhaurom i Hartmanowi.

— Katedre fizyki w Uniw. Jagiellonskim objat Dr. Zygmunt Wré-
przedtem docent w Strasburgu.

— W Kalkucie pozyskata dyplom bacheleres of philosophy: p. Gulin-

ska, zapewne coérka jakiego zangliczatego wychodzcy.

— Na posiedzeniu ekonomistow francuzkich w Paryzu ulegaty roz-
biorowi nastepujace trzy kwestje, stawione przez hrabiego Augusta Cieszkow-
skiego : ,,des causes generales des inondations et des moyens de les diminuers
»de linfluence 6conomigue de I’exposition universelle d’electricité8 — ,le
guestion de la mer interieure en Afrigue au point de vue economigue.8

— Na posiedzeniu wrdziatu historycznego Tow. Prz. Nauk w Pozna-
niu p. Zakrzewski mowit: ,0 przytaczeniu wschodniego Pomorza do Polski
i tegoz oderwaniu.8

— Na posiedzeniu wydz. historyczno-filozoficznego Akademji nauk w Kra-
kowie przedstawiono rozprawe Jozefa Wolffa: ,,0 kniaziach Kobrynskich;8
czytat za$ ks. Bukowski', prace ,,Sekularyzacja Alberta i hotd pruski w Kra-
kowie,8 jako ustep z dzieta ,,Historja reformacji w Polsce.8

—Na posiedzeniu Towarz. historyczno-literackiego polskiego w Paryzu
wyznaczono konkurs (1882—4): ,Jakim zmianom ulegto sejmowanie polskie
od pierwszych, doktadniej znanych sejmow (1548), az do zageszczajgcej sie
praktyki liberi veto w wieku XVII. czy i jakie starania zdazaty do jego
naprawy? co jej przeszkodzito?8

— Kolej elektryczng urzadza na wystawie moskiewskiej znana firma:
Siemens i Halske. Przestrzenn wynoszaca 6000 sazni przebywang bedzie w 5
minutach.

— Irena Ostrem ztozyta egzamin na kandydata filozofji w umiwersy-
tecie Helsingforskim.

— Wedtug londynskiego ,,Ateneum8 popiersie Darwina umieszczone
bedzie w Westminterze. Procz tego pamieC Darwina uczci Anglia stypen-
dium, z ktérego fundusz ma by¢ przeznaczony na badania naukowe.

— P. E. Piltz, z Warszawy otrzymat koncesj¢ na wydawanie pisma
polskiego w Petersburgu p. t. ,,Kraj.8 Bedzie to tygodnik poswiecony spra-
wom politycznym i sptecznym. Spodziewane wejscie w sktad redakcji ,,Krajus8
p. Wkt Spasowicza, kaze sie domysla¢, ze pismo to bedzie redagowane w du-
chu warsz. pism postepowych. Pierwszy numer ,,Kraju8 ukaze sie w lipcu.

— W teatrze Gaite w Paryzu granym wkrotce bedzie ,naukowys$
dramat Ludwika Figuier'a' p. t. Denis Papin czyli Odkrycie pary.

— Stuletnia rocznica wynalezienia balonéw ma by¢ obchodzong w przy-
sztym roku w Paryzu przez towarzystwo aeronautyczne. Biesiada urzadzong
zostanie w balonach... pod obtokami!

— Na scenie Warszawsklego teatru niezadtugo ukaza¢ sie majg dwie
nowe komeaje stynnego autora, Swiata nudow — Edwarda Paillerona. Tytut
tych komedyj: Inny powdd i Swiat, w ktérym sie bawig (,,L’autre motif,
i Le monde ou I'on B'amuse).8

lewski,
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— Kupiec w Baltimore nazwiskiem Enoch Pratt, ofiarowat miljon?
dolaréw na zatozenie publicznej biblioteki w temze miescie.

— Znany obrazek Adama Ptuga ,Sroczka8 ukazat sie w Pradze,,
w przektadzie czeskim. Wydanie przyozdabiajag illustracje W. Gersona.

— Trzecia miedzynarodowa wystawa elektryczna odbedzie sie w Wie-
dniu w miesigcu wrzesniu i pazdzierniku w rotundzie bytej wystawy pow-
szechnej.

— ,,Nawsi, ostatnia komedja8 p. t. L. Swiderskiego wkrotce wystawiona,
zostanie na scenie warszawskiej.

— ZnanK komedyopisarz p. Edward Lubowski ztozyt w dyrekcji tea-
trow warszawskich najnowszg swa czteroaktowke p. t. Jacui.

— W Paryzu odby¢ sie ma, staraniem dyrektoréw wielkiej opery The-
atre francais, przedstawienie dramatyczne, z ktérego dochdd przeznaczony
jest na pomnik dla Wiktora Hugo.

— Rzad wioski ustanowit na uniwersytecie bononskim katedre litera-
tur stowianskich, ktérg obja¢ ma znany nasz poeta T. Lenartowicz.

— Wedtug petersburgskiego korespondenta ,,Nowin8 p. Wesotowski,,
koncesjonarjusz polskiego teatru w Petersburgu, stara sie o pozwolenie wy-
dawania tamze codziennego polskiego pisma.

Z dziedziny malarstwa, rzezby, muzyki, teatru i architektury.

V Z pracowni Stan. Lipinskiego wyszta $liczna rzezba: Kalina.

— ,,Koto artystyczno-literackie8 krakowskie zamierza ogtosi¢ konkurs
na illustracje do Balladyny.

-i-f Prof.  Walery - Gadomski wykonczyt z kamienia posag Zygmunta-
Augusta, majacy stang¢ w ogrodzie strzeleckim w Krakowie.

— Szkota snycerska w Zakopanem wezmie udziat w wystawie prze-
myslskiej. Wzoréw do prac snycerskich dostarczyto towarzystwo techniczne.

~Znakomity rzezbiarz angielski Bagge wykonczyt posag lorda Bea-
consfielda. Caty pomnik z granitowg podstawg mie¢ bedzie 20 stop wyso-
kosci, stanie naprzeciw Westminsteru na skwerze parlamentu.

W wiedenskim Kunstoereinie ukazat sie ostatni obraz Siemiradzkie-
go: Jaskinia piratow.

Feliks Wesotowski, dzierzawca ,Matego cesarskiego teatru8
w Petersburgu zaprosit na dyrektora artystycznego i gtéwnego rezysera sce-
ny polskiej w nadnewskiej stolicy p. Rychtera, bylego kierownika teatru
w Krakowie.

-VVW pracowni p. Tadeusza Popiela, ksztatcagcego sie w krakowskiej
szkole sztuk pieknych, ogladaliSmy niedawno rozpoczeta prace szerokich roz-
miaréw a. t. ,Wziecie zydéw w niewole babiloriska.8

V/ Na wystawie sztuk pieknych w Sukiennicach zwraca uwage z sifg
malowana akwarella, p. Juljana Falatuta, przedstawiajgca charakterystyczng
gtowe robotnika.

— Pan Roman Wasilewski, znany polski basista, zaangazowany zostat
do Moskv\%/ Jnensya 6000 rs. rocznie.

Odessy piszg, ze jaki$ impresario perski zbiera trupe artystow
perséw, z ktérymi niezadtugo ma przyjecha¢ do potudniowej Rosji i gtéwnych
miast Europy dla dawania operetek w jezyku perskim i indyjskim. Znowu
wiec znane przystowie o niemieckiem kazaniu mu zapewnione prawo oby-
WateIStvflaDla jednej z panoram paryskich wykonali do SpO’rl(I !iwaj najstyn-
niejsi malarze batalijni Neuoillei Detaille ptotno, przedstawiajace bitwe pod
Champigny w dniu 30 listopada 1880 r. Potno to Siega rozmiarami 2030
metrow kwadratowych i ma by¢ arcydzietem w swoim rodzaju.

— Nakfadem Ksiegarni Bolestawa Koreywo w Kijowie wyszto $wiezo
z druku siedem utworéw muzycznych p. M. Zawadzkiego, do $piewu, osnu-
tych na tle ,,Marji,8 znanego poematu Antoniego Malczewskiego.

»Ateneum8 londynskie w bardzo pochlebnych wyrazach odzywa
sie 0 utworach Jézefa Chetmonskiego: ,,Przed karczma8 i ,,Popas kozakows,
wystawionych w tegorocznym ,,Salonie8 paryzkim.

X, W koncu b. m. otwartg zostanie w miescie naszem wystawa szki-
cow tutejszych malarzy. Wystawa trwac bedzie podobno caty miesiac.

WW tegorocznym ,,salonie8 paryzkim sztuke polska reprezentuje Brandt
»Jarmark w Batcie;8 Chetmonski: Odpoczynek kozakéw liniowych8i ,,W je-
sieni,8 Edward Loevy: Portret Z. Mitkowskiego (T. T. Jeza);8 Bakatowicz,
C|e5|elsk| Gasowski, Krabonski, Mervart, Piotrowski, Przepiorski, Roszczew-
ski, Szyndler” dwaj bracia Zler0W|e w dziale rysunkow p. Boulard z War-
szawy, Duchinska, Ostrowski, pp. Stryjewska Zaborowska, Zalewska; w dzia-
le rzezby: panna Dabrowska pp. Godebski, Kossowski; w dziale rytowni-
czym p Konarski i p. Pluzanska.

V/ P. Gogolewski, architekt przy zamkach krélewskich w Berlinie, dat ry-
sunki do kandelabréw z bronzu i dwoch lamp z marmuru, przeznaczonych
do kaplicy w Smogolcu pod Kcynicg (Poznanskie), a ktore zZwracajg uwage
na berlinskiej wystawie heraldycznej; artysta ten wykonat obecnie plan
wielkiego zaktadu kapielowego dla miejscowosci Ocyenhausen vel Reme

w Westfalii.

TRESC. Nru 5go: Miljonowa panna nowella przez L. K. (cigg dalszy). Don
Zuan Lorda Byrona, przetozyt Edward Porebowicz (ciag dalszy). Zapi-
ski Tymoteusza Lipinskiego (ciag dalszy). Przygody mojej gruszki,
nowella przez Maurycego Jokaja. Odrodzenie literatury niemieckiej
przez T. Choinskiego (ciag dalszy). Przeglad artystyczny: Z wystawy
Tow. sztuk pieknychprzez K- B. Drobne wiadomosci literackie nau-
kowe i artystyczne.

ODCINEK: List kronikarza do redaktora. Echa: Konkurs Kota literacko-
artystycznego, nowy kandydat na posta, Polacy w Bononji, z teatru,

z Pragi.

Do 'tego Nru dofgcza sie ,Kain,“ rzezba Pleszowskiego,

rysunek E. Herncisza.
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rysunek e.herncisza






